 Елена Нестерина
МАТЬ ФЕЛИЦАТА
пьеса в 2 действиях 
Мать Фелицата, 57 лет
Савелий, её сын-1, 3,5 лет

Флор, её сын-2, новорождённый

Нина, её сестра, 65 лет

Катя, её племянница, 30 лет

Гражданский муж Кати, 30 лет

Мать Филиппия, первая игуменья инокини Фелицаты

Мать Мария, последняя игуменья инокини Фелицаты

Мать Анна, мать-воспитательница

Отец Игорь, инок-волхв, около 30 лет

Помощник и IT-консультант отца Игоря

Прозорливый старец

Отец Георгий, келейник прозорливого старца 

Отец Патрикий, представитель консультативного отдела РПЦ
Дмитрий, сотрудник пиар-отдела мягко-оппозиционной партии
Руководство и представители этой партии

Губернатор отдалённого края
Инокини и иноки, послушницы, паломницы, священники, полицейские, врачи, прихожане, народ 

Пролог 

Голос в полицейской рации: «Кольцевая линия. Пожилая женщина. Легла на пол в вагоне. Жалуется на боль. Драки не зафиксировано. «Скорую» вызвали. Приём». Приближается звук сирены. Двое полицейских подводят к машине «Скорой помощи» женщину, при ней мальчик. Фельдшер даёт полицейскому расписаться в документе на планшете, женщину подсаживают в машину, дверь захлопывается.

Внутри машины: фельдшер надевает манжетку тонометра на руку женщины. Мальчик пытается сбросить манжетку, плачет.
Фельдшер: Не бойся, я твоей бабушке давление померяю.

Мальчик: Это мамочка моя!

Женщина (обнимая свободной рукой мальчика): Савелий, ты не бойся, мне не больно.

Врач (берёт планшет и ручку): Сколько вам полных лет?

Женщина: Пятьдесят семь.

Врач: Ещё раз: острая боль внизу живота?
Женщина: Тянущая.

Врач: Алкоголь употребляли?

Женщина: Нет.

Врач: Переедание: сало, орехи, копчёная колбаса? Запоры, колиты были?

Женщина: Доктор, у меня беременность. Восемь недель.

Врач: Вы… на учёт встали?

Женщина: С первого дня.

Врач (фельдшеру, который склоняется над мобильным телефоном): Везём в роддом – звони, какой примет.

Женщина: Сестрочка, доктор, мне не в роддом, мне в клинику «Мирномед». Сказали – угроза выкидыша, срочно приезжать. Вот адрес, в телефоне (протягивает свой телефон)

Фельдшер: Женщина, мы государственная «Скорая помощь», возим больных туда, куда примут. (водителю) Двадцать седьмой берёт! А в частные клиники на такси будете ездить.

Женщина: Ради Христа простите, что потревожила, я думала, мы доедем, «Мирномед» от дома три остановки на метро, (встаёт)  я тогда…

Врач (усаживает): Сядьте! Угроза выкидыша – значит, в роддом. Спасать вас и ребёнка!

Фельдшер (стучит по телефону женщины): Отец в курсе? 

Женщина (крестится): Отец небесный, спаси и сохрани… Я сделала в этой клинике экстра… Господи, помилуй, оплодотворение. Про такси не подумала, Савелий, мы выходим, простите…

Врач и фельдшер (ошарашенно): Вы? ЭКО?

Врач (водителю):  Андрюша, в «Мирномед»!

Фельдшер (укладывая женщину): А вы на бочок...

Врач: Мы даже колоть ничего не будем, уже скоро подъедем, они вам там сами...
Фельдшер (берёт планшет, пишет): Давление 210 на 170, пульс 130… А зовут вас как?

Женщина: Мать Фелицата.
«Скорая помощь» с сиреной мчит по Бульварному кольцу.
I действие
Картина 1.
Звук сирены сменяется стуком молотка. Параллельно ему слышен звук подъехавшего трактора.
Рясофорная послушница (в рясе, апостольнике и скуфейке): Мать Фелицата!
Послушница (в платке и подряснике): Мать Фелица-а-а-та!

Послушницы крестят дверь, со словами «Молитвами святых отец наших…» открывают её, входят. Куриный переполох. Послушницы выскакивают, захлопывают дверь. Стук стихает. С чердака по приставной лестнице с коробом столярных инструментов спускается мать Фелицата – та самая женщина, но в рабочей, поверх монашеской, одежде.   
Мать Фелицата: Спаси, Господи, сестрочки.
Рясофорная послушница: Матушка курятница, мы из скита!  

Голос тракториста: «Эй, мать, комбикорм привёз – полчаса у тебя на всё, про всё!»

Послушница: Мать благочинная благословила к вам.

Рясофорная послушница: Там такие интриги! 
Послушница: Такое искушение…

Рясофорная послушница: Натаха бесноватая через коровник сбежала, с ней паломница…

Послушница: Натаху поймали, паломницу нет!

Мать Фелицата (не слушая, торопливо уходит): Спаси, Господи, сестры, комбикорм разгружать. (сестры бегут за ней. Сталкиваясь с ними, мать Фелицата возвращается, тащит на спине мешок комбикорма, сестры поворачивают в сторону трактора). 

Рясофорная послушница (вместе с послушницей волочёт мешок): Паломница, с ребёнком которая! Ей келью освободили, из скита собирались переводить – а она с Натахой и…

Послушница: Ребёнка бросила, записку оставила.

Рясофорная послушница: А как с ребёнка одежду сняли, так и выяснилось…

Послушница: Окно выломали! Искушение! (крестится) Прости, Господи, прости, Господи!

Рясофорная послушница: А мы всё время рядом были. Теперь меня, может, тоже разденут, и чётки отберут… (обращается к матери Фелицате, которая опять идёт с мешком). Ну почему вы ничего не слушаете?

Мать Фелицата: Разденут – значит, на то воля Божья. Ты чего подслушивала, чего подглядывала?
Рясофорная послушница (крестится): Это мать Агапия подслушивала, сестру Евстолию смущала, они бутерброды резали в трапезной к празднику, а мать Агапия говорила: пусть с меня рясу снимут, но хоть осетрины наемся!

Послушница: Мы всё видели! А потом мать Агапия с мать Марфой «помыслы» читала и матери благочинной донесла, а мать Евстолия, чтоб про мать Агапию не узнали, записки с «помыслами» из коробки вытащила и за сараем сожгла, а нам паникадило сняли чистить, они нас не видели, а мы всё слышали…

Рясофорная послушница: Но вместо неё в скит нас, нас, к бесноватой…
Послушница (бежит за матерью Фелицатой, торопливо уверяет): Но там мы тоже случайно увидели. 

Рясофорная послушница: …как Натаха таблетки не пила, а коровам выбрасывала. И теперь её в дурдом!

Послушница:  …и даже к старцам отчитывать не повезут.

Мать Фелицата (снова несёт мешок): Сороки, если помогать не будете, то…

Послушницы: Будем, будем! Только вы нас не…

Мать Фелицата (кивает на лавочку): То садитесь вот тут и не мешайте.

Послушницы, успокоившись, что их не репрессируют, садятся на лавку, расправляют одежды, вытягивают ноги, наблюдают, как носит комбикорм мать Фелицата.

Рясофорная послушница: Мать Фелицата, а вам не тяжело?

Послушница: Мать Фелицата, а вы давно в монастыре?

Мать Фелицата: Божьей милостию – двадцать один годочек.

Послушница: Вот это да! А что ж вы не продвинулись?

Рясофорная послушница: Всё руководство младше вас…

Послушница: Это потому, что вы инвалид, вот вас монастырь и заездил?

Мать Фелицата (ставит мешок, садится на него): Потому, что Бог так сподобил. (поднимает глаза, видит, не зримое больше никому, светлое нимбус-облачко). А что – почему?.. Я ещё и полугода в монастыре не пожила – а игуменья матушка Филиппия решила постричь в иноческий сан самых работящих. И меня тоже…
Флеш-нимбус:

Ряд послушниц, среди них молодая мать Фелицата, тогда ещё послушница Марина.
Мать Филиппия (проходя мимо каждой, называя по имени и давая поцеловать крест): Сестры… Ксения, Марина, Ольга, Анастасия, Ольга, Ольга. Дадите вы обеты сердца своего Богу нашему Иисусу Христу. Обстановка такая, что вот-вот грядут последние времена. А вы ангела-хранителя второго обретёте – и в первых рядах воинства христианского окажетесь. Но священноначалием не благословлено выписываться из мирских квартир. Без епархиальной справки родственники вас выписать тоже не смогут. Общегражданский паспорт каждой из вас лежит у меня в сейфе – и пусть лежит, есть не просит. Не дай Бог, прикроют обитель нашу – куда денетесь? Сказала – запомнили. Сугубый пост перед таинством, накануне исповедоваться с пристрастием, причаститься – и чтоб мне благость не рассуетить. По кельям шататься не благословляю.
Сестры расходятся. Темнота сменяется ярким светом свечей, мягким сиянием икон. Послушница Марина (мать Фелицата), в подряснике с распущенными волосами стоит напротив священника. Остальные постригаемые сестры стоят рядом. Сбоку матушка Филиппия с облачением в руках и инокиня с подносом.

Священник: Облеклась раба Божия Марина в ангельский образ. Прими ея, Господи, сподоби ея сочетатеся пастве избранных твоих! Облице ея освящение ризою, целомудрием перепояше чресла ея, всякого воздержания яви ея подвижницею, и в ней, и в нас духовных твоих благодатей совершая дарование. Молитвами Пресвятая Владычицы нашей Богородицы и Приснодевы Марии и всех святых твоих. Готова ли ты, раба Божия Марина, дать монашии обеты и принять пострижение власов? (Марина протягивает ножницы, оттолкнув их раз и два, на третий священник принимает их, наклоняет голову Марины, отрезает прядь волос над правым её ухом, прядь передаёт инокине на поднос) Во имя Отца (отрезает над левым ухом), и Сына (отрезает с затылка), и Святаго Духа (отрезает надо лбом). Аминь.
Инокиня с отстриженными волосами, накрытыми на подносе полотенцем, уходит. Приближается мать Филиппия.

Священник: Рцем, Сионе! Господи, помилуй! 
Хор: Господи, помилуй, Господи, помилуй, Господи, помилуй!

Игуменья протягивает рясу, священник крестит Марину, она крестится и с поклоном даёт надеть на себя рясу. То же самое повторяется с апостольником и клобуком. Марина целует руку священнику, крестится. Священник подносит к её губам именную икону, вкладывает в руку. Мать Филиппия вкладывает в её руку чётки. Обнимает и отходит.

Мать Фелицата целует чётки, поднимает голову, осматривается. 
Хор: К Богородице прилежно ныне притецем, грешнии и смиреннии, и припадем, в покаянии зовуще из глубины души: Владычице, помози, на ны милосердовавши, потщися, погибаем от множества прегрешений. Не отврати Твоя рабы тщи, Тя бо и едину надежду имамы…

Священник: Господу помолимся!

Хор: Господи, помилуй… 
И доносится из горних пределов ангельский глас – во все дольние стороны: «Как имя твое, сестра?»

Мать Фелицата: Фелицата.

Ангельские голоса: Спасайся о Господе, Фелицата! Спасайся о Господе, Фомаида!  Спасайся о Господе, Феоктиста!  Спасайся о Господе, Феодула!  Спасайся о Господе, Феопистия!  Спасайся о Господе, Фёкла…    
Мать Фелицата (с мешка комбикорма): Сестрочки, родные мои, далёкие, где вы теперь? «Продвинулись» вы, нет? Где подвизаетесь? Ничего о вас не знаю. Думала – так и надо. И не интересовалась…

Но из разных сторон, в мерцании ясных огней, подают сестры её голоса:

– Мать Фомаида, ныне мать Гавриила, – игуменья одной из обителей Иерусалимских!

– Мать Феоктиста – я мать благочинная в монастыре Подмосковном!

– Мать Феодула, теперь уже мать Нектария, мать-казначея обители под Нижним Новгородом. Шьём мы, матушка, церковное облачение.

– Мать Феопистия – пострижена в мантийную монахиню с именем Мария. Пишу иконы для нужд патриаршей канцелярии.

– А я, мать Фёкла, уж схимонахиня. И даже преставилась. 
Заводится мотор трактора. Беспокойно квохчут и хлопают крыльями куры. Мать Фелицата торопливо соскакивает с мешка, машет рукой послушницам.
Послушница (вставая): Ну вот и вы бы не с курами сидели, а руководили давно. И-эх… 

Мать Фелицата (торопливо уходит): Ещё пять мешков, спаси, Господи!

Послушницы волокут мешок, за ними идёт гружёная мать Фелицата. 

Мать Фелицата (крестится): Так вот малой схимой Бог не осчастливил – стало быть, на меня у него другие планы. Молитесь, сестры, за рабу Божию инокиню Фелицату. 
Большой колокол бьёт два раза. Мать Фелицата крестится.

Картина 2.

Входит матушка Мария, игуменья. Послушницы, тут же проявляя рвение, утаскивают мешок. Мать Фелицата подходит под благословение, хочет мчаться к неразгруженному комбикорму, но матушка Мария останавливает её.

Матушка Мария: Мать Фелицата, верный ты мой солдат. Меняю тебе послушание. Знаю, не любишь подробностей, но в скиту у нас… Одним словом, бесноватую психбольница в острое отделение приняла, спаси, Господи, рабу Божию, э-э… (машет рукой). Окна выломали, коров потравили, еле выходил ветеринар. Срочно перевожу в скит мать воспитательницу из детского приюта. Она окоротит. На курятнике эти две дуры, прости, Господи, останутся (послушницы поспешно скрываются). А тебя мать Фелицата, благословляю в приют.

Мать Фелицата: Матушка игуменья, но я же с детишками никогда… Я не умела и не умею.

Матушка Мария (обнимая мать Фелицату): Мать Анна, младший воспитатель, будет за главную. Ты по хозяйству. Справишься. А там всё и уляжется.
Картина 3.

В белом фланелевом с цветочками апостольнике и халате поверх подрясника мать Фелицата льёт сок в кружки, вытирает стол тряпкой. Двигается неуверенно, стесняется. 

Мать Анна:  …Ну а раз наступила осень, то созрел хлеб, овощи и фрукты. Рисуйте: сестры трудятся и с Божьей помощью собирают урожай. 

Дети рисуют в альбомах. Мать Фелицата робко подходит к матери воспитательнице.

Мать Фелицата (шёпотом): Мать Анна, смотрите, все девочки, а вон мальчик. Это как же он в приюте женского монастыря живёт? Так можно?

Мать Анна (тоже шёпотом): Это ребёнок паломницы, которая с бесноватой убежала… Он был девочкой одет, и тут она наврала, прости, Господи, что осуждаю. Теперь вот оформляем в детдом, скоро увезут. (проходит по рядам, смотрит в рисунки) Что у тебя, Таня? Помидоры? Умница. Ящик закрась, а то они выпадут. Во-от… (подходит к мальчику) А что это такое, не пойму. Дерево?
Савелий (поднимая ясные глазки от рисунка): Дерево.

Мать Фелицата, которая осторожно следует за матерью Анной, аж отшатывается.

Мать Анна: А почему на каждом на суку по батону-то?

Савелий (деловито раскрашивая): Созрел хлеб.

Мать Анна (с улыбкой): Но разве он так растёт?
Савелий: Да.

Мать Фелицата: А где же это ты видел?    

Савелий: Я не видел, я знаю. 

Мать Анна: Что ты знаешь?

Савелий: А мы пели: хлеб наш насучный дашь нам здесь. Вот он. (глядя в пространство, крестится. Улыбается, смотрит на мать Фелицату). 

Мать Фелицата: Как тебя зовут, ясненький? 

Савелий: Савелий. 

Колокол бьёт три раза. Мать Фелицата осторожно касается головы мальчика, отдёргивает руку. Савелий продолжает рисовать, мать Анна проверять рисунки воспитанниц. Мать Фелицата стремительно пересекает класс…

Картина 4.
Мать Фелицата (молится): Господи Иисусе Христе, сыне Божий, молитв ради Пречистыя Твоея Матере и всех святых, помилуй меня, грешную! Господи, если на то будет воля Твоя, смени мне послушание в мир человеческий. Чувствую я себя матерью ребёночка, мальчика Савелия того приютского. Не могу я больше работать и на огороде, и в трапезной, и в курятнике уже не справлюсь... Монастырь закончился для меня. Страсть у меня, Господи. Страсть семейная. Направь и облеки знанием, как мне поступить, Господи! Вложи своё решение свое в уста священноначальников моих…
Картина 5.

В кабинете игуменьи матушка Мария и мать Фелицата.

Игуменья: …Да, вижу: ходит Савелий за тобой хвостом, мать Анна говорит, что плачешь ты, унынию предаёшься?

Мать Фелицата: От счастья, матушка, плачу! И – от греховности своей.

Игуменья: Так в чём же греховность, как думаешь, мать Фелицата?

Мать Фелицата: Грешно ведь только одному ребёночку внимание в приюте уделять… А не могу я всех детишек одинаково любить! Врать не хочу. Но живёт во мне знание такое: дом я свой завела. Семью. На себя и Савелия. Мимо обетов монашьих, не как невеста Христова чтобы там жить. Как мать. С маленьким ребёночком, в маленьком домике, в маленьком мирке, откуда для этого ребёнка сама открою я дверь в мир большой. Что со мной, матушка? Врагом человечества искушаюсь? Преодолеть это надо? Я ж всё преодолевала – и страсти, и искушения. А это преодолевать не хочу. Потому что, думаю, люблю я. Полюбила. 
Игуменья: Вижу, мать Фелицата. Жила твоя спокойная душа счастливо, без страстей. А тут вдруг всколыхнулась. 
Ангельские голоса: Не то, чтобы сбросила сон, – чистая душа не спит…

– Да, да, матушка, заволновалась душа рабы Божьей Фелицаты, зажглась!

– Захотела забот. 
– Сердечного труда…

– Глупого счастья человеческого, непокоя…

– И ещё чего-то неизвестного, чему раньше мать Фелицата и значения не придавала.

Мать Фелицата (оглядываясь вместе с матушкой игуменьей): Да, всего вот этого так захотелось, так захотелось! Отдайте мне Савелия!
Игуменья: Ах ты ж Боже мой… Мать Фелицата! Столько лет ты в обители… Благодать тобой такая намолена… И одно к одному – участковый звонил: пришли результаты запроса по Савелию. Маму он никогда и не видел, она где-то за Уралом лечится от наркомании. А у нас жил с тёткой. От Нижнего Тагила через Москву – везде она выдавала Савелия за девочку. Вот к нам попала. Хотела пострижения, но то ли на коровнике смутили, то ли свои бесы, которыми она тяжко, стало быть, искушалась, погнали дальше. Мальчика готов принять детдом, но... 

Мать Фелицата падает на колени, игуменья её поднимает. 
Мать Фелицата: Я хочу усыновить его, матушка игуменья! Грешу и не стесняюсь. Мне надо в мир...
Матушка Мария: Мне придётся тут выгонять нескольких. Давай под эту статью я и тебя выгоню, мать Фелицата. Грех на нас с тобой за это будет навечно, но кто знает, какие у Бога планы. Иди, Господь с тобою (вытаскивает из сейфа паспорт, отдаёт матери Фелицате, крестит её на прощанье). 

 Картина 6.
Звонок в дверь. Нина открывает. В квартиру входят мать Фелицата с сумкой и Савелий.

Мать Фелицата (крестясь): Молитвами святых отец наших… Ниночка, здравствуй!

Нина (обнимает мать Фелицату): Здравствуй, моя родная!

Сёстры долго стоят обнявшись, наконец, мать Фелицата опускается к Савелию, который всё это время держался за её ногу.

Савелий: Мамочка, матушка…

Мать Фелицата (радостно): Смотри, Савелий, это сестра моя, Нина. Я её люблю. Люби и ты. 

Савелий (Нине): Мамочка любит – и я полюблю, тётенька.
Нина: Это наш дом, мы будем жить здесь очень счастливо.

Мать Фелицата берёт Савелия на руки, Нина обнимает обоих, помогает снять пальто. Мать Фелицата остаётся в платке, подряснике и плюшевой жилетке.
Нина: В твоей комнате всё, как при родителях.  
Мать Фелицата: Спаси, Господи, Ниночка.

Мирная компания подхватывает сумку и направляется из прихожей. В это время щёлкает замок входной двери, в квартиру врывается Катя, дочь Нины.
Катерина: Ма-а-ма, он меня бросил! Бросил, скотина! Мне в клинику ложиться, а он ушёл к другой бабе, клбдрытвоблррыдь! (ругается матом, как настоящая москвичка-дизайнерка).

Мать Фелицата и Савелий замирают, схватившись за сумку.
Нина (пытается ловить вещи, которые расшвыривает Катя): Катенька! Потому что жениться надо было, гражданский брак – нехорошо. Да, ээээ… мать Фелицата?

Мать Фелицата: Здравствуй, Катя. Я тётка твоя, мать Фелицата, ну, в смысле… 

Савелий: Мы жить тут будем. 
Мать Фелицата (не так уверенно): Тут дом мой родительский.

Катя: Живите где хотите. Мама, квартиру продаю к чертям (мать Фелицата и Савелий крестятся), мы ж её с ним пополам купили. Я тоже к тебе – а он куда хочет!

Нина: Всем места хватит! Но а ребёнок-то как же?

Мать Фелицата: Тоже сюда к нам! Им с Савелием весело будет!

Катя влетает в комнату, бросается на кровать, рыдает. Остальные бегут за ней. Нина останавливает мать Фелицату.

Нина: Да не родился ещё этот ребёнок! Он ещё такой… В пробирке сидит. Микроскопический. Как у меня Катя долго не рождалась, помнишь, так вот и у неё чегой-то никак… Ну они с этим гражданским мужем кучу денег наоплодотворяли. Не сразу взялось, но взялось – и ей ЭКО на послезавтра назначили. А тут такое дело…

Мать Фелицата: Ниночка, я не поняла, что назначили-то? Ей или мужу?

Нина (включает телефон, даёт матери Фелицате): ЭКО – искусственное оплодотворение организма. Читай – вот это чего. (Нина убегает на Катин вой, возвращается за бутылкой воды).

Мать Фелицата читает телефон, не знает, что делать дальше, Савелий уверенно сдвигает ей ленту текста, она читает дальше. Потрясена.  
Катя: Ничего! Никого! Никогда! Ни за что! Зачем мне теперь этот ребёнок? Что я буду с ним одна делать?
Мать Фелицата робко подбирается к Кате и Нине, отдаёт сестре телефон.

Нина: И малый-то хороший. Весёлый, нежадный. Катя его любит. 
Мать Фелицата: А чего ж они не женились-то?

Нина: Кать, а чего вы не женились?

Катя: Не зна-а-аю! Шесть лет живём – а я его вообще, получается, не знаю…
Нина: И квартира у них какая-то вся нежизненная. Всё по моде по какой-то стеклянной, как напоказ. И ребёночек – то ли есть он, то ли нету, за такие огромные деньги… 

Катя (вскакивает, хватает из сумки пачку бумаг): Да что вы тут шепчетесь? Не будет никакого ребёнка, мама!  Вот, вот пункт, я в клинике переподпишу договор, биоматериал уничтожат, мне всё пересчитают, деньги переведут. А ту сумму, которую он вкладывал, я ему отдам. Ничего от него не надо… Или нет, не отдам! Пусть он тоже пострадает. У него был выбор. 

Мать Фелицата отшатывается от шкафа, из которого Катя хватает коробку лекарств.

Нина: Катя, тебе нельзя лекарство, ты же гормоны при…

Катя (проглотив горсть таблеток, рявкает на Нину): Не колю я уже гормоны, два дня! Ребёнка никакого будет НЕ!!! 
Катя с разбегу прыгает в кровать, долго рыдает, но затихает. 

Мать Фелицата: Ниночка, дай ещё про эту процедуру почитать.

Нина протягивает телефон, мать Фелицата читает. Савелий уверенно перекручивает ей ленту статьи в телефоне. Масса информации обрушивается на мать Фелицату, текстовой, визуальной в картинках УЗИ и схем, звуками и шёпотом молитвенных надежд. Постепенно она понимает, как обращаться с телефоном. Савелий засыпает в её руках…
Картина 7.

Опухшая, подчинившая комнату матери хаосу своего страдания Катя ест чипсы и плачет. 

Мать Фелицата (осторожно входит в комнату): А ребёнок-то ваш растёт. Развивается. Ждёт тебя. Сегодня день операции, помнишь? 

Катя: Да какой ребёнок? Это ещё просто химия.  
Мать Фелицата: Ещё скажи про биоматериал…

Катя: А вы про душу Божью даже не начинайте, договорились?

Мать Фелицата: Договорились. Если жизнь в вашем биоматериале завелась, значит, Бог сподобил. Так что давай-ка, собирайся.

Катя: В смысле, что делать собираться?
Мать Фелицата: Ребёнка забирать поехали.

Катя (усмехаясь): Да вы можете его и сами забрать – думаю, отдадут. Полную пробирку ребёнка.

Мать Фелицата: Не хохми, Катя. Приживят его тебе, как там у них положено, и будем растить. 

Катя: Не бредьте, тётушка. Никого мне не приживят. И хватит об этом! Мама!!!
Нина (вбегает, обнимает Катю, с укором кричит матери Фелицате): Ну что ты её мучаешь? Не понимаешь – ведь муж! Ушёл!
Мать Фелицата: Гражданский. Раз не отдался тебе законным образом, значит, уходить планировал. Не жалей, Катя.

Катя: Вы прям специалист по мужьям! А жениха своего небесного бросили.

Вбегает Савелий и прыгает матери Фелицате на ручки. 

Нина: Катенька, но она ж ради ребёнка бросила, я так понимаю…

Катя: А этот хрен не знаю из-за чего меня бросил! Ребёнка сам хотел! Не понимаю-ю-у-у!

Мать Фелицата: Смирись, Катя. Может, у нас такая семейная традиция – жить матерью-одиночкой. Нина с ребёнком, я с ребёнком, ты с ребёнком.
Катя: Я молодая, я фертильного возраста! Мне или полная семья – или никакая.

Нина: Да, деточка, правильно, молодая, найдёшь другого, родишь нормально, всё, всё, не плачь… 
Мать Фелицата: Бог жизни раздаёт, а не ты. 

Катя: А я раздаю деньги! Которые сама зарабатываю. Да, я плохая, я убийца нерождённых клеток – но это только меня касается! Так что пусть мои деньги там пропадают! Всё!
Нина: Ой, Катенька, а ведь такие деньжищи… На них ремонт у меня бы сделали. На море бы поехали все вместе.
Савелий: Хочу на море, мамочка, хочу на море, на море…

Мать Фелицата: Вставай, поехали в больницу. Деньги для матери заберёшь. 

Катя: Только за деньгами… Переподпишем…

Мать Фелицата: Поехали, поехали. 

Картина 8.

Кабинет юриста клиники, занимающейся искусственным оплодотворением. На диване с видом мученицы, придерживая матерью и тёткой, полулежит Катя. 

Юрист: Судя по такой сплочённой и жизнерадостной группе поддержки, у вас, Екатерина, всё в порядке. (Катя мрачно не реагирует на шутку) Подпишите вот здесь (протягивая документ) – и проходите в процедурный кабинет, там вас ждут.
Катя не реагирует. 

Нина: Катенька, ты слышишь? 

Катя: Ну ЧТО, мама?! Мы приехали деньги возвращать. Давай возвращать.
Нина: Нам бы деньги…
Юрист: Какие деньги?
Мать Фелицата: А ты иди пока, Катя.
Катя: Куда идти?!

Мать Фелицата: В процедурный… Посмотри, какие детишки тут хорошие получаются.

Мать Фелицата показывает на развешанные по стенам фото младенцев, Катя в ужасе отшатывается от пухлой ряшки. 
Нина: Ты же решилась, да? Нам как ты скажешь, так и будет: хочешь – деньгами, хочешь, делай ребёночка… 

Катя: НЕТ!!! (вскакивает, сбросив с себя руки матери и тётки) Не хочу!

Юрист: Не хотите? (роняет пачку листов договора, за ними под стол спускается Савелий).

Катя (рванувшись к двери, но споткнувшись о Савелия. Нина успевает схватить её, Катя истерически бьётся в её руках): Ма-а-ма, не хочу, не хочу! Что вы ко мне пристали со своим ребёнком! Сама делай себе эту подсадку!!!

Мать Фелицата (вставая и поднимая с пола Савелия): Давайте мне сделаем. Я хочу этого ребёнка.
Картина 9.
Хочешь – пожалуйста. Вокруг будущей матери началась деятельность, вихрем закручивая людей и события: «Я хорошо подумала… – Давайте переподпишем договор – …и подтверждаю согласие сделать суррогатной матерью своего ребёнка родственницу. – Ниночка, я паспорт взяла. – Срочное направление на анализы. – Я готова доплатить: у меня ж есть поплавок-сберкнижка с пенсией, я оттуда ещё ни разу не снимала! – И в кресло на осмотр, пожалуйста... – Я хочу ребёнка, я вполне здорова. Понимаю… я выгляжу не очень, но уверена, что ещё не постарела для материнства. Цикл регулярный. – Да, повезло, климакс упустил вас из вида. – Согласно мировой статистике ЭКО это не самая старая старородящая. – Да, но девственница среди таких пациенток только одна – наша. – Ну, была ещё одна. Правда, тысячи на две лет нашей постарше. – Не переживайте, это не станет для современной медицины проблемой. – Мамочка, и я буду с тобой ждать ребёночка. Я уже его жду! – Давайте не будем усложнять себе жизнь и расторгнем контракт! Оплодотворённые клетки уже стали эмбрионом, максимум два дня – и надо подсаживать, а бабке гормонов литра три вкачать придётся… – Мы прописали в контракте все риски. – Понимаю, что рискую. На всё воля Божья, вы не волнуйтесь, не волнуйтесь, не волнуйтесь…
Картина 10.
Хоровод людей, вихрь эмоций, поток информации исчезают. Мать Фелицата остаётся одна.

Мать Фелицата: Не покинь меня, Господи, укрепи и направь! Нет у меня привычки принимать решения – но пусть, Господи, будет так. Этот ребёнок – эмбрион – он ведь уже зазижделся… Он есть. На всё воля Твоя, и потому не могу я знать, сложится он из клеток, из которых его собирают, или нет. Но Твоя ж он уже душа, Божья, да и мой родственник, а потому чувствую я в себе силы не дать этой душе погибнуть. Буду я и ему матерью. (На мониторе компьютера появляется духовник матери Фелицаты, отец Михаил) Благословите, отец Михаил. Буду приходить к вам сюда с помыслами, на исповедь и ради укрепления духа.

Отец Михаил: Только чтоб вы понимали, мать Фелицата: православная церковь не одобряет ЭКО.

Мать Фелицата: Как?

Отец Михаил: Категорически.

Мать Фелицата: Анафемно?

Отец Михаил: Ну… Не совсем. 

Мать Фелицата: Душеньку маленькую зародившуюся биоматериалом велит называть и избавляться, еже кто допустил её появление?

Отец Михаил: Нет, но… Или да. 

Мать Фелицата: Не сочтите за ропот и гордыню, но теперь уж что есть, то есть. Поддержите меня, отец Михаил. Одно будем вместе творить дело Божие: нового человека растить.
Отец Михаил: Всем бы вашу уверенность. (благословляет)
Мать Фелицата (склоняет голову под благословение, поднимает, с улыбкой смотрит в пространство): Спаси, Господи…

Ангельские голоса: А эмбриончик-то прижился! Радуйся, мать Фелицата!
Картина 11.

Снова клиника. Кабинет ведения беременности. Гинеколог смотрит в компьютер, из-за ширмы выходит мать Фелицата. Она всё так же в платке, подряснике и жилетке (цвета одежды становятся раз от раза светлее).
Гинеколог: Как Вас зовут?

Мать Фелицата: Мать Фелицата…

Гинеколог: Да какая ж вы мать? Мы ведь вам устраиваем первую беременность? Как выносите ребёнка, мы вам его отдадим живого и здорового – тогда и мать. А пока не сглазьте. 
Мать Фелицата (согласна, растерялась совсем): Прости, Господи, мою душу грешную (вытаскивает паспорт, протягивает врачу).

Гинеколог: Фелицата – хорошее имя. (смотрит в паспорт, готовясь вносить данные) В смысле… Аверина Марина Геннадьевна. 
Мать Фелицата. Это я, я – в миру…

Доктор: Ладно, так тоже можно… (заносит данные в компьютер).

Флеш-нимбус:
Мать Фелицата и паломница перебирают картошку.

Паломница: Мать Фелицата…

Мать Фелицата: Что, сестрочка?

Паломница: Мать Фелицата… А вы знаете, что такой святой, скорее всего, никогда и не было?
Мать Фелицата: Мученицы Фелицаты-то не было? И была, и есть – на 14 февраля именины, святые Перпетуя и Фелицата, пострадавшие за веру христианскую.… А что там где-то написано, умница ты моя, что «Филициата», а то и «Фелицитата», так это от… праздного многомудрия. Мать игуменья сказала – по канону Фе-ли-ца-та, значит, так оно и есть.

Паломница: Я не к тому. Может, её выдумали ради пиара.

Бьёт большой колокол. Мать Фелицата отмахивается ведром от паломницы и крестится.

Паломница: Ну а что вы думаете: внедрять в сознание масс всегда было непросто, ошибки выскакивали и в старые времена, и сейчас. Первые деятели церкви были по большей своей части греки, а охватить христианством предстояло Римскую империю – ведь сколько там народу-то. Так и ваши Перпетуя с Фелицатой. Типичная филологическая ошибка. 
Мать Фелицата вопросительно смотрит, ссыпая картошку из ведра мимо мешка.
Паломница: Те, кто занимался составлением биографий святых, должны были придумать хороший сюжет – чтобы там и мысль христианская прослеживалась, и пугало чтобы, и удивляло, да ещё и с узнаваемыми бытовыми реалиями. А имена откуда взять? Выхватить из живой речи народной массы. Вот греки-пиарщики и взяли пару словечек, которые часто слышали среди толпы. Наверное, думали, что это имена. Часто крутились эти слова, видимо, вот и врезались в память. Римляне часто кричали друг другу, когда прощались: «Perpetua felicitates!». Что-то вроде «Вечного счастья!» Пожелание такое. «Всего хорошего!» или «Будь счастлив!» – мы так сейчас говорим. Понимаете?

Мать Фелицата оседает на картошку. 

Паломница: Да вы не переживайте, это не единственные вымышленные святые. Может, как раз самые настоящие, а какие-нибудь всенародно известные – выдумка. Может – половина на половину. Где-то придумали, где-то дописали, что-то и на самом деле происходило. Тем более, что правды мы никогда не узнаем. 
Мать Фелицата: Всё мы знаем – житие на что писано?

Паломница: На то, матушка, чтобы определить для верующих базовые понятия. Насколько я помню, у Перпетуи во дни мучений были видения…

Мать Фелицата: Видела святая Перпетуя пастыря и овец, видела золотую лестницу в небо – чтоб поднимались по ней праведники… 
Паломница: А откуда известно?

Мать Фелицата: Что?

Паломница: Видение записано со слов заключённой Перпетуи? Кем?
Мать Фелицата: Грешишь не по делу, насмешничаешь. Зачем?

Паломница: Я не спорю, история трогательная – камни заплачут. Только что родившая святая Перпетуя и беременная Фелицата, рабыня её… Перпетуя расстаётся с новорождённым ребёнком, но остаётся христианкой, Фелицата рожает в тюрьме и тоже с младенцем разлучается. Зверями их в цирке примучивают, но они всё претерпевают.

Мать Фелицата: Так за веру.

Паломница: За веру – конечно.

Мать Фелицата (с нарастающим возмущением): Ну а почему ж тогда выдумка?

Паломница: Да я не утверждаю, что этого точно не было! Но только если обратиться к дохристианским письменным источникам, то получается, что упоминания подобных имён нет! Ни в плебейской среде, ни в патрицианской – никого так не называли. Ни в Риме, ни в Карфагене, ни в Греции. 

Мать Фелицата: А Феликсом ведь называли? Феликс как переводится? «Счастливый», ай нет?
Паломница: Да, да, Феликсом – да. А женского аналога…

Мать Фелицата: Как Валентин и Валентина?
Паломница: Вот не было… Но уже с четвёртого века нашей эры кого-нибудь так называют. Изредка. Вот как вас. Примерно тогда, стало быть, Перпетую с Фелицатой и придумали.  

Мать Фелицата: Ковчежец с мощами святых мучениц Перпетуи и Фелицаты в Германии обретается. Можно своими глазами увидеть.

Паломница: И двадцать три руки Иоанна Крестителя – в разных частях света, прости, Господи… 

Мать Фелицата: А в этом самом Карфагене над их гробницей сразу храм поставили.
Паломница: Он не сохранился. Арабы разобрали Карфаген по камешку. Чуть позже, в седьмом веке. И построили себе Тунис.

Мать Фелицата: Ха – а на каком языке в Карфагене тогда разговаривали?!

Паломница: На латинском. А их история – «Страсти святых Перпетуи, Фелицаты и с ними пострадавших», могла быть составлена где угодно – хоть в Византии, хоть в Афинах, в Риме или в том же Карфагене. Язык оригинала среднегреческий. Самым известным и качественным стал список на латыни, он же со временем принял статус канонического.

Мать Фелицата поникла.
Паломница: Я вас расстроила… Но, как говорится, «над вымыслом слезами обольюсь». Без таких сказок не прижилась бы вера. А уж когда страдают матери, разлучённые с детьми, особенно пробирает. Помните – зрители в карфагенском цирке даже просили прокуратора их простить, хоть они со своей христианской верой пришли к ним на праздник и всё там оскорбили. День рождения императора праздновали, помните? Так что использовать такую историю – беспроигрышный приём. Неглупые люди внедряли религию в массы. 

Мать Фелицата: Ты так думаешь?

Паломница: Да. Хотя мне бы лично хватило одного Слова Божия, без подкрепления примерами страданий.

Мать Фелицата: Вот и мне тоже. И не ёрничаешь сейчас? 
Паломница (крестясь): Святой истинный Крест.
Мать Фелицата: А откуда ты всё это знаешь? 

Паломница: Я ж на филолога учусь. Стражду духовной работы – вот и езжу по монастырям. (взор паломницы загорается) Подвига трудного стражду. Откровения.
Мать Фелицата (берёт два ведра картошки, идёт вперёд): Ну, бери вёдра, спаси, Господи…

Паломница (опешив от перемены темы, тоже берёт два ведра, идёт за ней): Спаси, Господи.

Картина 12.
Квартира Нины. Стоят чемоданы, весёлая Катя и её гражданский муж собираются на выход.

Катя: Всё, мам, мы поехали (торопит мужа) Быстрее, не хочу я с этой престарелой мадонной встречаться. Зачем пенсионерке столько детей? Как она их будет содержать? 

Мать Фелицата и Савелий входят в квартиру, открывая дверь ключом. Они возвращаются домой после стационара клиники «Мирномед». 
Савелий (звонко): Молитвами святых отец наших! (крестится и кланяется)
Муж вздрагивает, Катя подбирается. Нина бросается к сестре и Савелию.
Мать Фелицата: Здравствуйте! А мы, Ниночка, на такси из клиники-то приехали. Теперь учёные.
Катя: Тётенька, вы здоровы, всё в порядке?

Мать Фелицата: Божию милостию риска прерывания нет, беременность развивается благополучно. Четвёртый месяц пошёл.

Катя: А вот… (подталкивает мужа к матери Фелицате) Познакомьтесь…

Мать Фелицата: Вернулся муж твой?

Катя: Говорит, любит меня. Мы улетаем на Гоа.

Мать Фелицата (мужу, строго): Нотариально заверенная расписка о том, что взыскивать подтверждение отцовства ни я, ни ваша сторона не намерена, хранится в надёжном месте.

Муж Кати (подхватывая чемоданы и пятясь к двери): Да, да, не претендую! Ваш ребёнок, только ваш!
Мать Фелицата: Ангела-хранителя в дорогу, Катенька!

Нина провожает Катю. С матерью Фелицатой и Савелием садится за стол.

Мать Фелицата (жизнерадостно) Ждём?

Савелий: Ждём, мамочка.

Мать Фелицата (в розовом свете надежды): Матерь Божия, да услади скорбь, предстоящую мне среди болезней рождения. Да убережёт меня Спаситель, рожденный Тобою, от смерти, пресекающей жизнь многих матерей в час разрешения. Услышь, Пресвятая Царица Небесная, смирен​ную мольбу мою и призри на меня, бедную грешницу, оком Твоея благодати; не постыди моего упования на Твоё милосердие и осени меня. Да прославлю Твою благодать, не от​вергшую никогда молитвы бедных и избавля​ющую всех призывающих Тебя во время скорби и болезни. Аминь.
Картина 13.

Звонит телефон. Игумен далёкой мордовской обители снимает трубку.
Управляющий епархиальной гостиницей: Аллё, батюшка игумен, ваше Высокопреподобие, здравствуйте Божией милостию! 
Игумен: Благословен будь, отче...

Управляющий: Вопрос, батюшка игумен: у нас тут в епархиальной гостинице вторые сутки инок живёт, отец Игорь. Говорит, отпущен из вашей обители, на что имеет благословение…

Игумен: Вот, значит, где объявился. Инок сей вздорен, в ропоте замечен, духом падал неоднократно. А тут ко мне явился: в очах огнь прожигающий, персты дрожат, взор горе и алчет. Я, батюшка ты мой, и сам не видел раньше, как это оно – взор алчет. А отца Игоря увидел и понял: вот оно. Чего, говорю, алчешь? Небесные силы, отвечает, велят мне стать волхвом. Отпустите. Я аж испугался. Но, думаю, лето, тепло – почудит, вернётся. Оформил ему как послушание.
Управляющий: Приехал к нам на автобусе с внебюджетными паломниками.

Игумен: Не оставьте там уж нашего волхва. Но чтоб он, как говорится, без фанатизма.

Управляющий: Благословите, ваше Высокопреподобие… 
Сцена 14. 
Отец Игорь стоит посреди гостиничного номера, горящим взором зрит в пространство. Рядом сидит верующий айтишник, неутомимо читает в ноутбуке. Дверь в их номер на галерее открыта, видно, что широкое пространство первого этажа пусто.
Отец Игорь: Небесные силы сподвигнули меня на стезю провидчества. Помогай мне истово, в сем промысел Божий. Ибо волхву помогаешь! Ищи, ищи, нет ли чуда какого? О чём страна говорит? На Москву особенно внимание обращай. Это во Время Оно территориальный статус не имел значения, можно было и на окраине империи подвизаться. Ныне же всё иначе: в Москве мне хорошо бы славу прияти. Там всё должно случится!

Помощник: Да-да-да, я мониторю все новостные сайты, собираю вам в один документ. 
Отец Игорь: Перетирают информацию жернова моего мозга вещего. Я почувствую чудо...
Администратор гостиницы (проходит по галерее, заглядывая в номер): Не благословлено больше трёх суток бесплатно проживать, съезжайте-ка всё ж-таки, отец Игорь. 

Отец Игорь (помощнику): Притек ты, отрок, в монастырские стены – а не знаешь того, что те же дрязги тут, интриги и несправедливость. Был я как ты ещё недавно, наивен и восторжен. Имя иноческое получил чересчур игривое – Игорь… Ну что-о-о это? Суетно. В память благоверного князя Киевского и Черниговского имя, конечно, но разве это что-то меняет? Постригали нас троих – но я стал Игорь, а они… Отец Доримедонт! О, как значительно! Отец Нил – как ёмко… А я, я… Но теперь всё будет иначе. Ищи! 
К голосам из открытой двери прислушиваются постояльцы. Один за другим люди останавливаются, поднимают головы. Отец Игорь выходит на галерею и говорит громче.

Отец Игорь: Истину глаголю: предстоит нам, православные, поход на Москву. Кто со мной, да не отринет. Восстал я в нощи с одра своего – ибо был мне глас. И донести его до всего народа православного я обязан: радуйтесь! Новый президент России народился!
Народ воспринимает это с удивлением и трепетом. Разносит. Подвижница проходит тут и там с подносом для пожертвований.
Отец Игорь (стучит по ноутбуку): Где он только? Найти надо. Смотри внимательнее: может, написано, что народился мальчик о двух головах, обе говорящие, да на разных языках. Или младенец со всеми зубами, усами и бородой – или ещё какой младенец. Бди, бди! 
А эхо народное повторяет: новый президент России народился! Народился! Народился!

Помощник: А вот информация, послушайте.

Включает звук, на интернет-канале читает диктор новостей: «В Москве в частной клинике после искусственного оплодотворения родился посредством кесарева сечения ребёнок у пятидесятисемилетней монахини. Молоко для питания мальчика выделяется, помимо традиционного органа вскармливания, ещё и из пальцев ног. Каким образом получилось так, что пальцы родильницы источают питательное вещество, в клинике объяснить затрудняются...» На эти слова наложилось народное ликование: «Президент России народился!» и заглушило последние предложения. Но призыв волхва прозвучал набатом:
Отец Игорь: В Москву наш путь, братья и сестры, воспринять народившегося Президента, будущего спасителя Земли Русской!
II действие
Картина 15.
Мать Фелицата в палате клиники. Медсестра ввозит в лотке младенца, передаёт ей на руки, а сама начинает собирать сложный аппарат. Входит комиссия.
Главный врач клиники: Здравствуйте!

Гинеколог: Вот теперь поздравляю вас, матушка, от всей души. Вы – счастливая мать здорового ребёнка.

Мать Фелицата (прижимая к себе младенца): Благодарность и счастье мои безграничны, Господи! По воле Твоей превратились клеточки в мальчика, достало мне сил выносить его. Молитвами Пречистыя Матери Богородицы, заботами людей добросердечных и грамотных.

Мать Фелицата пытается встать и поклониться, но врачи возвращают её на кровать.

Главный врач клиники: Если не возражаете, комиссия Министерства Здравоохранения хотела бы ознакомиться с вашим феноменом. 
Мать Фелицата: Мне так неловко. Не знаю, бывает ли перебор благодати, но, наверное, от щедрот Божиих мне столько перепало…
Врач, возглавляющий комиссию: Извините, что спрашиваем. Случай небывалый…

Второй врач из комиссии: Мы проанализировали данные УЗИ (заглядывает в распечатку)… 

Третий врач: …рентгена (демонстрирует две рентген-плёнки)

Врач, возглавляющий комиссию: Но ясности не возникло. Нужно понять – как молоко для питания ребёнка выделяется вашим организмом… э-э-э… ещё и из пальцев ног. 
Второй врач из комиссии: …почти все из которых ампутированы.
Врач, возглавляющий комиссию: Вы скрыли от докторов клиники, что являетесь инвалидом? Какой группы?
Мать Фелицата: Третьей… Я и сама про это забыла. Если б знала, что это важно, то… (заволновалась, малыш заплакал, медсестра успокоила его и уложила его в лоток) 
Третий врач из комиссии: Как давно вы инвалид?
Мать Фелицата: С молодости. Каталась на лыжах, упала, возвращалась пешком, пальцы-то и отморозила. Мороз большой был, ночь, заблудилась... Ампутировали. Осталось два на левой, один на правой… Инвалидность каждый год надо было подтверждать – вдруг новые пальцы вырастут. 
Главный врач клиники (комиссии, иронично): Наверное, подобные чудеса случались в практике комиссии по инвалидности. Ну, раз вызывают людей без конечностей на освидетельствование.
Второй врач из комиссии: А раз от вас ждали такого чуда – вот оно и случилось?

Мать Фелицата: Наверное. У Бога чудес много.   

 Флеш-нимбус: 
Тёмный храм, лишь у далёкой иконы Божьей Матери горит лампада. Монахини проходят и становятся в два ряда, ближе к притвору оглашенных. В тишине чуть слышны их голоса, повторяющие друг за другом: «Святые ангелы Божии, хранители, молите Бога обо мне грешней!» Осеняя себя крестом и совершая земной поклон, сестра поднимается на ноги, снова осеняет себя крестом. Слова и действия каждой повторяет стоящая напротив. Так много раз – и вот одна из них, молодая мать Фелицата, одновременно с тем, как стоящая с краю монахиня делает земной поклон, падает и не может подняться. В долгой тишине две соседки подхватывают мать Фелицату и уносят. Ночная молитва продолжается. «…святые ангелы Божии, хранители, молите Бога обо мне грешней!»
Зажигается свет в кабинете игуменьи. Сестры усаживают мать Фелицату в кресло, стягивают ботинки и носки.
Матушка Филиппия: Спаси, Господи, сестры. Вы продолжайте. (монахини уходят. Мать Филиппия оглядывает конечности матери Фелицаты)

Мать Фелицата: Руки меня никогда не подводили, матушка Филиппия, а вот ноги… 

Матушка Филиппия: Перенапряжение в мышцах, судорога. Пальцев нет – опоры нет. Почему ж ты мне не сказала?

Мать Фелицата: Неудобно, матушка…

Матушка Филиппия: «Неудобно» в миру надо оставлять. Завтра, мать Фелицата, к врачу поедем. Но теперь на всех службах тебе следует держаться поближе к скамейке для болящих. Села – да молись себе. И костыль выпишу. Это всё гордыня, а не подвиг. 
Картина 15.1.

Врач, возглавляющий комиссию: Так разрешите, мы посмотрим?

Мать Фелицата стыдливо снимает с ног одеяло. Врачи склоняются над её стопами, сравнивают увиденное с рентгеновскими снимками и прочими документами. 
Главный врач клиники: Мы переоборудовали обычный электрический молокоотсос. Молоко, как и в основной орган вскармливания пациентки, приходит по часам. Подсоединяем аппарат к ногам, откачиваем – и вот. Анализ показывает, что это обычное молоко, процент жирности средний, без патологии. Можно использовать как донорское. 
Второй врач из комиссии: Млечные протоки, видимо, переплетались с кровеносными сосудами, венами и сухожилиями. 

Врач, возглавляющий комиссию: Но для чего такая протяжённость?

Врачи рассматривают аппарат и бутылочку с молоком. Мать Фелицата прячется под одеяло, младенец вскрикивает, медсестра торопливо передаёт его матери Фелицате. 
Врач, возглавляющий комиссию: Благодарим Вас, э-э-э…

Мать Фелицата: Мать Фелицата.

Врач, возглавляющий комиссию: Мать Фелицата. Разрешите и впредь вести наблюдение за состоянием вашего здоровья.

Главный врач клиники: К сожалению, в тайне это удержать не удалось – информация просочилась в средства массовой информации.

Третий врач из комиссии: Наверняка был слив от ваших сотрудников.

Второй врач из комиссии: Благодаря новости о том, что пальцы пациентки источают питательное вещество, рейтинг вашей клиники резко вырос. 
Главный врач: Да, от нас теперь ждут чудес.

Врач, возглавляющий комиссию: Держитесь в рамках разумного. Но – поздравляем.
Третий врач из комиссии: Поздравляем!

Второй врач из комиссии: Поздравляем!

Картина 16.

Звучит бодрая политическая музыка. Видна символика одной из мягко оппозиционных правящей политических партий. Возле большого монитора собралась рабочая группа её пиар-отдела.

Руководитель пиар-отдела (щёлкает пультом, на экране появляется видео – к ступням подсоединяют уже хорошо известный молокоотсос): Этот ролик гуляет по социальным сетям. Миллионы просмотров. Следы видеомонтажа отсутствуют. Снято на мобильный телефон. Мы связались с автором – это врач из клиники «Мирномед». 

Первый пиарщик: Прикольно… 
Второй пиарщик: Это молоко? Из двух пальцев течёт? 

Руководитель пиар-отдела: Из трёх.

Второй пиарщик: Видны следы ампутации. Из остальных пальцев тоже текло? Зачем их отрезали?
Руководитель пиар-отдела: А вот очень популярный ролик. Называется «Две ноги, три пальца».
Второй пиарщик: Фу, да это кошмар, а не чудо! Хотя нет, всё-таки чудо… 
Первый пиарщик: И анализ молока удалось получить? 

 Руководитель пиар-отдела: Да. 
Второй пиарщик: Слили.

Руководитель пиар-отдела (не оценив игры слов): С этой дамой нужно установить контакт.
Первый пиарщик: Но в клинику же не пускают?
Руководитель пиар-отдела: Отец Игорь не теряет надежды и дежурит там.

Второй пиарщик: Так что же это за отец Игорь? Может, они всё-таки работают вместе?

Руководитель пиар-отдела (второму пиарщику): А вот это ты, Дмитрий, и должен будешь выяснить. Назначаю тебя ответственным за получение полной информации. 

Картина 17.

Готовая к выписке мать Фелицата и малыш фотографируется с медсёстрами. В палату входят Савелий и Нина, толкающая перед собой инвалидное кресло. Мать Фелицата показывает Савелию малыша. 
Катя (врывается в палату. Мать Фелицата и Савелий в испуге закрывают от неё малыша): Тётечка, вы простите меня! Я смеялась над вами, но теперь понимаю – это гордыня была. Счастья хотелось. Любил ведь. А теперь опять ушёл. 
Нина (бросается к дочери, трогает лоб): Катя, да ты на себя не похожа. 
Катя: У меня душа оказалась не резиновая – крутило её, вертело, тянуло в разные стороны. Лопнула. А внутри сердце. Как ничьё. И просит меня: иди к своим… Раньше вы были монашкой. А теперь я буду. Я хочу служить. Семье нашей. Ребёночку своему. Вашему. Нашему. Богу. Не отталкивайте меня. Я карьеру с нуля построила. Если чего хочу – горы сворачиваю.  
Мать Фелицата гладит её по голове, крестит. Катя и Нина сажают её в кресло. Палата наполняется персоналом, все прощаются с матерью Фелицатой и её семейством.
Картина 18.

Катя: Моя машина на стоянке – двадцать метров проехать, и кресло я в багажник уберу, ой…

Распахивает двери клиники – и гул людского моря обрушивается на мать Фелицату и её семью. Слышится усиленный динамиком голос отца Игоря, поднятого над толпой.

Отец Игорь: Зрите же, все те, кто уверовал в мою миссию – опознать мессию, спасителя Земли Русской, Президента Божьей милостию. Зрите – вот он! Чудесный младенец народился! Наш будущий президент. Поклонимся, православные! А вот мать его: питательница и подательница жизни!
Катя (сбрасывая с себя руки подступивших к ней уверовавших): Какая я тебе питательница. Дайте проехать!
Катя и её семья пытаются пробраться сквозь толпу к машине. С другого края к желающим поклониться будущему мессии подходит пиарщик Дмитрий.

Дмитрий (снимая телефоном видео): Здравствуйте. Скажите, вы действительно верите, что перед вами президент России?  В смысле – будущий.

Мужчина из толпы: Верим.
Дмитрий
: А с чего же вы взяли, что именно он?
Мужчина из толпы (радостно кивая в сторону отца Игоря): А Божий человек сказал. 

Отец Игорь (быстро оказываясь возле Дмитрия): Да, народился президент, батюшка. И я, аки волхв, притек восприяти сего чудесного младенца.
Дмитрий: Но как можно догадаться, что ребёнок станет президентом?
Отец Игорь: Верую – ибо абсурдно! Чудо вы изволите наблюдать. Это такая редкость, раз в тысячу лет бывает!
Дмитрий: Волхвы к младенцу раз в тысячу лет приходят? Или всё-таки раз в две тысячи лет?

Отец Игорь (с пафосным достоинством): Не богохульствуйте. Тут иное. Богу Богово, а у нас тут дело о кесаре – которому кесарево. Вы сейчас можете наблюдать, как творится народная воля. Народ устал от игр политиков. От навязанных ему правителей-воров, коррупционеров и тиранов. Теперь он сам воспитает себе президента.

Народная масса: Да-а-а-а… Са-а-ам. Сам народ себе президента вырастит.
Дмитрий: А зовут-то как нашего будущего президента?  

Отец Игорь: Таинства крещения ожидаем. Как положено – на сороковой день по рождению. Матерь у него – женщина божественная. Из монахинь.
Дмитрий: Но что же это за монахиня такая? С ребёнком.

Отец Игорь: Говорят, спасла она этого ребёночка-то. Из стен святой обители специально вышла, чтобы спасти его, брошенного. Вот, какие ныне монастыри на Руси! Кузницы подвижников, лучших людей кузницы! (гордо оглядывает собравшихся, ибо явно под лучшими людьми, вышедшими из кузни стен монастырских, имеет в виду себя)  Спасти, выносить, воспитать – и на стезю благородного служения государству нашему направить! 
Голос из толпы: Поехали они, поехали!!!

Сигналя, машина Кати медленно едет к воротам клиники. Её провожают пением, возгласами ликования и похлопыванием по корпусу.

Дмитрий (вручая устремившемуся за машиной отцу Игорю визитку): Позвоните мне, отец Игорь. Вы, как лидер движения, бесспорно, вызываете интерес.

Отец Игорь, приосанясь, направляет массы.

Дмитрий (в телефон): Алло, видишь, малиновая тойота выезжает? Подхвати меня у ворот. Едем за ней. 
Картина 19.

Счастливый мир женщин и младенцев. Будущий крещаемый спит в колыбельке, помолодевшая Нина играет с Савелием, мать Фелицата снимает с ног элементы молокоотсоса, с трудом встаёт. Нина уносит аппарат, Савелий бежит к матери Фелицате на ручки. Входит Катя – похудевшая, одетая торжественно, но очень скромно.
Катя: Батюшка позвонил: иподьякон везёт его облачение, крестильный набор, купель. Я их встречу у подъезда. Посмотрите в окно, мать Фелицата: там людей ещё больше, чем в день выписки.

Мать Фелицата: Почему мы не можем скрыться от людского глаза? Почему к нам такой интерес? Это испытание? (открывает балкон – врывается, всколыхнув тюль, ветер и пение многочисленных голосов: «Богородице, Дево, радуйся, Благодатная Марие, Господь с Тобою, Благословенна Ты в женах и благословен плод чрева Твоего, яко Спаса родила еси душ наших»…. Закрывает балконную дверь. Осеняет себя крестом) Аминь. (смотрит в незримые горние выси)

Нина (входит) Как будешь мальчика-то крестить?

Мать Фелицата: Я продолжу традицию своей первой игуменьи матушки Филиппии. Это раньше я не задумывалась, просто принимала всё с радостию. А в делах-то матушкиных был какой-то особый смысл. Чем дорога была ей буква «Ф», что имена всех, кого она постригала, начинались на неё? Может, и правда, это знак победы над бытовым миром, как говорит Катя? Ведь, оказывается, такой буквы нет ни в одном исконном русском слове. А они были, целый монастырь на «Ф» – мать Фессалоникия, мать Фотиния, Фамарь, Феврония… (берёт в руки книгу) В Святцах ещё… Святые Фото и Фея. Да, так и написано – мученица Фото и мученица Фея. Обе Римския. При мне матушка Филиппия так не называла, но, может, после кто так постриглись? 
Нина: Ты уж не чуди, а? 

Мать Фелицата: Не буду. Но интересно, как это – быть матерью Феей? Что больше по-христиански – Фея или Фото? Мать Фея, мать Волшебница, мать Фото, мать Видео, прости, Господи… (присматривается к тексту Святцев) Ой, не Фото, а Фото… Но были они на самом деле, или их тоже, как Перпетую с Фелицатой, древние пиарщики придумали? (улыбается и беззаботно крестится) Ну, матушка Филиппия, ребёночек мой родился двадцать третьего июля – стало быть, сегодня, в последний день лета, и окрестим. 
Нина быстро листает книгу.

Мать Фелицата: Крёстным отцом батюшка Михаил поспешает быть, а матерью Катерина. Знать не чужая. Отчество запишу ему в честь Антония Печерского, отца и начальника всех монахов русских. А раз сегодня праздник Флора и Лавра…    
Громко-громко пролетело над толпой: «Флором нарекли. Фло-о-о-о-ром!» Как раз закончилась служба по храмам, зазвонили колокола. «Молитесь за новокрещенного раба Божия Флора!»
Картина 20.

Офис мягко оппозиционной партии. Заседание. Дмитрий встречает отца Игоря.

Дмитрий: Если сейчас хорошо пройдёт, выпишу вам декадный пропуск. Заявите о себе ярко!
Отец Игорь: Бог меня заявил.
Дмитрий (открывает перед ним дверь): Господа, прошу приветствовать: это отец Игорь, тот самый человек, который предсказал явление президента нового типа.

Отцу Игорю аплодируют. Тот кланяется. Дмитрий усаживает его за стол для брифингов.

Руководитель партии: Мы не перестаём удивляться этому феномену. Всколыхнулась вся страна. Люди разных слоёв общества ждут чуда. (щёлкает пультом, на экране люди из толпы говорят: «Мы подождём, дети быстро растут. И будет у нас новый президент. Народом воспитанный!») Какая надежда в этих словах! Но мы с вами не можем ждать, пока вырастет народный президент.
Второй руководитель партии: Вот потому нам очень важно получить от вас, отец Игорь, ответ на вопрос: даёте ли вы стопроцентные гарантии, что сын монахини – будущий президент?

Отец Игорь: Вы не доверяете чуду откровения? Пророчеству волхва?

Второй руководитель партии: Вы уходите от прямого ответа… 

Руководитель партии: А потому мы пригласили на брифинг представителя консультативного отдела РПЦ отца Патрикия.
Дмитрий (со всеми приветствуя отца Патрикия): К тому же, в двух духовных академиях Москвы отец Патрикий читает курс «Позитивная диалектическая казуистика и её влияние на развитие русской православной мысли».
Руководитель партии: Неужели всё повторяется? По словам информатора из клиники, где делали ЭКО монахине Фелицате, на момент операции 57-летняя женщина была девушкой. Так что – снова непорочное зачатие? 

Отец Патрикий: Появление на общественной арене такого неоднозначного персонажа как непорочная мать с младенцем-президентом вызывало озабоченность в православной среде. В народе уже ходит житие матери Фелицаты, неизвестно кем написанное… 
Дмитрий: Плохо это или хорошо?

Руководитель партии: Да – как мы можем всё это грамотно использовать? Есть ли смысл брать это семейство в разработку? 
Второй руководитель партии: Что перед нами – чудо или подогревание политических страстей?
Отец Патрикий: Предлагаю хорошо зарекомендовавший себя ещё в Средние века способ «проверки» – возможно, с прямой трансляцией по гостелеканалу. Не рискует никто – кроме волшебницы и сына её. Даже волхвы могут оказаться ни при чём. Они ж ею обманутые!
Руководитель партии: Отец Игорь, вы сможете убедить мать, так сказать, президента пройти всенародную проверку?

Отец Игорь (растерялся):  Нет, мы не знакомы… 
Дмитрий: Вы до сих пор не вошли в доверие семьи? Но вы же обещали.
Отец Игорь: Мать младенца отказывается общаться и со мной, и с прессой. А церковные власти представлять я не уполномочен… к сожалению…  

Второй руководитель партии: Дмитрий, «проверка» на телевидении – ваш проект.  
Сцена 21.
Студия всенародно любимого ток-шоу. Настраивается ведущий, администратор распределяет участников. Мать Фелицата, Нина, Савелий и Флор в автолюльке неуверенно жмутся в углу. Дмитрий общается с Катей, которая не подпускает его к своим родственникам.

Дмитрий: Екатерина, прошу, не создавайте проблем. Договориться с вами оказалось в сто раз труднее, чем пригласить старца-предсказателя!!! Настоящего! Их несколько человек на всю Россию! А вы…
Катя (совсем уже суровая постница, серый страшный кардинал): Я официальный представитель своей тётки – матери Фелицаты. Все переговоры, повторяю, она уполномочила вести через меня. Мы согласились на ваше предложение выступить на телепрограмме только на одном условии: это первый и последний раз, когда к Флору и его матери будет привлечено внимание прессы.
Дмитрий: Разумеется! Общество вместе с вами порадуется чудесному пополнению семьи. И…
Катя: Попа с его бредом про младенца-президента даже не подпускайте к нам.

Дмитрий: Вот у вас сейчас и будет возможность опровергнуть его слова.

Катя: Питательные ноги мать Фелицата демонстрировать не будет тоже.

Дмитрий: Конечно!

К матери Фелицате бежит администратор, Катя заступает ему дорогу.

Администратор (из-за плеча высокой Кати): Минутная готовность! Садитесь на правый диван!
Мать Фелицата за руку с Савелием, Нина с автолюлькой и Катя проходят на съёмочную площадку. С другой стороны туда выводят, поддерживая, слепого старца-схимонаха.

Гаснет и ярко загорается свет в студии. Звучит музыка заставки. Зрители аплодируют.
Ведущий: Дорогие соотечественники! Все мы присутствуем сейчас при удивительном событии – история вершится на наших глазах. Страну облетела весть, и первым изрёк её отец Игорь, который сейчас здесь, в этой студии. Из башкирских лесов он двинулся в Москву, чтобы, как волхвы времён Иисусовых, встретить и благословить новорождённого правителя и спасителя. Все мы с трепетом смотрели видео, где многие тысячи уверовавших шли за отцом Игорем, чтобы опознать мессию! (отец Игорь поднимается с кресла, ему аплодируют) И сейчас все наши телезрители, весь мир сможет увидеть невиданное: будущего спасителя Земли Русской, Президента Божьей милостию... И, чтобы подтвердить, так ли это на самом деле, особым письмом канцелярии самого Патриарха к нам в студию приглашён самый компетентный старец-прозорливец. Внимание, мы ждём подтверждения или опровержения схимонаха…
В тишине, опираясь на клюку, поднимается с дивана слепой старец. Ведущий подходит к Нине, берёт в руки автолюльку. Флор просыпается и вскрикивает. Старец делает несколько шагов в сторону группы матери Фелицаты, останавливается.

Старец (указывая клюкой): Се – наш президент!
Ведущий поднимает под телекамеры автолюльку с младенцем, гром аплодисментов. 
Старец (отрицательно качает головой в куколе, отбрасывает клюку и простирает десницу в сторону матери Фелицаты): Нет, нет! Наш будущий президент – матушка сия! (с поклоном целует руку матери Фелицате. Катя подаёт ему клюку. В тишине старец уходит).
Сцена 22.

И забурлил поток информации, волнения, переосмысления, планирования и надежд. Партия Дмитрия в своём офисе устраивает спешное заседание.
СМИ с экрана монитора справа: Вот так пророчество! Президента не нужно воспитывать всем народом, учить и растить тридцать лет и три года. Монахиня под шестьдесят лет с просроченной инвалидностью, двумя детьми и чудесной способностью – наш будущий президент. 
Независимый лидер мнений (с экрана планшета): Чудесная дева-мать – будущий лидер нашей презираемой всем миром страны… Кощунство – выдумывать такую ересь!
Очень независимый лидер мнений (с экрана ноутбука): Что ещё за монахиня-президент? Да мало ли что скажет православный старец? А как вы убедите в этом атеистов, буддистов, магометан… 
СМИ с экрана монитора слева: Как стало известно, были предприняты попытки дискредитировать личность старца, предсказывающего будущее, и назвать подставной проплаченной фигурой, но эта информация успеха не имела. Старец объективно настоящий, да и время подставных уходит.

Руководитель партии: В общем, надо брать в разработку эту старую деву-спасительницу! С ней партия стремительно наберёт популярность. Срочно создаём предвыборный штаб. Дмитрий, вы назначаетесь его руководителем.
Члены партии: – Поздравляем с повышением! – Огромный скачок карьеры! – Срочная подготовка помещения под штаб. Активы, бюджет, программное обеспечение, охрана…

Начинается деятельная работа.

Дмитрий (пожимая руку отцу Игорю): Спасибо, отец Игорь, было приятно поработать. Пропуск в наш офис я вам продлить не могу. Младенец-президент… Бывает, не угадали…

Помощник: Я же помощник волхва. Хотел принять постриг, но уверовал в вас… Куда мне теперь? 

Отец Игорь: Все отринули от меня. (звонит его телефон) Да, отец игумен. Нет, не могу я вернуться к братии. Благословите продолжить в Москве служение. Ой, плохо со связью! (отключает телефон) Мне внимали, как пророку. Ошибся на одну позицию. Не на сына теперь ставка, а на мать… А учесть можно ведь было – поправка на время, наступило ведь женское время, эх… (грустно бродит, заглядывая в окна штаба партии, где идёт активная работа)
Сцена 23.

Дмитрий (руководит своим штабом): Так что же мы всё-таки делаем, если выдвигаем-таки нашу мать в кандидаты. Отвлекаем общественное сознание от её личности или привлекаем? 
Первый пиарщик: Что вы посоветуете, отец Патрикий? Если разрабатываем загадочную старушку, то со стратегией ясно. А если отвлекаем, то надо найти объекты, на которые можно переключить внимание народа. Икона пусть где-нибудь замироточит, ну или, я не знаю…

Отец Патрикий (с улыбкой укоризны): Иконы не мироточат по заказу, батюшка мой.

Третий пиарщик: Ну, или как у вас это делается. Придумайте что-то.

Отец Патрикий: Не кощунствуйте. По крайней мере, без особой на то нужды.

Дмитрий: Боже мой! Гениальная фраза. «Не кощунствуйте» – это обрубает хвосты и домыслам, и сплетням. Не кощунствуйте – и нечего сказать… Образ светлый. И точка. А у светлого образа матери Фелицаты нет недостатков.
Третий пиарщик: Кроме телесных. Инвалидность придаёт медийной личности уязвимость! Это недопустимо!
Четвёртый пиарщик: Но её же не видно! 
Дмитрий: В нашем случае инвалидность как раз работает на образ – преодоление телесного недуга, сила характера.
Четвёртый пиарщик: В мировой практике президентства были подобные случаи? Для предвыборной агитации придётся ввернуть упоминание об этом – как о продолжении традиции. 

Первый пиарщик: Да что в мировой – лучше в российской. Вспомните хотя бы Ельцина!

Дмитрий: Ельцин, Ельцин… Пальцы, да.

Отец Патрикий: Подобные случаи известны в истории русского монаршества…

Третий пиарщик: Монашества?

Отец Патрикий: Именно монаршества. Например, великий царь Алексей Михайлович имел не все телесные члены. В частности, у него отсутствовала половина полового. Однако это не мешало ему быть царём, супругом и родителем, и святая церковь ничего не имела против этого.

Первый пиарщик: Это как же он не имел половины члена, батюшка?! 
Третий пиарщик: Порок, извините, развития?

Отец Патрикий: Нет.

Дмитрий: Ну а как же?.. Если не имел половины.

Четвёртый пиарщик: А куда же эта половина члена девалась?

Первый пиарщик: Была утеряна?

Отец Патрикий: Да, была утеряна, как и в нашем с вами случае. Не с вами, разумеется, а с членами матери Фелицаты. 
Четвёртый пиарщик: Да как же это царь утерял?
Отец Патрикий: Ещё в молодые годы по причине тишайшего нрава отлежал на охоте. Вам приходилось во сне руку-ногу отлёживать? Так, чтобы занемела?

Третий
пиарщик: Да! Но всё-таки не…

Отец Патрикий: В старину случалось всякое. (долгая историческая пауза) Впоследствии отлёженная половина отсохла, отпала, но оставшаяся все долгие годы жизни царя функционировала исправно. Не мешала руководить страной. А, как мы можем судить по историческим деяниям Алексея Михайловича, даже наоборот. И что уж говорить о результате деятельности – наследнике его великом, императоре российском Петре!

Дмитрий: Факт, как говорится, козырной. Ну вот что мы бы без вас делали, отец Патрикий? (священнослужитель опускает очи долу) Давайте поступим так. На Ельцине и отсутствии части конечности у него акцентироваться не будем – из-за его полностью упавшего рейтинга. Алексей Михайлович стабильно популярен, но о недостающих его членах мы тоже говорить не станем. Сами понимаете, раз недостающий член, так сказать – член. В нашем случае всё должно остаться абсолютно нейтрально и невинно. Матушку Фелицату осматривали представители РПЦ. Сказали, всё вполне в традиции. Поправьте меня, отец Патрикий, но ведь подобных прецедентов история не знает? 
Отец Патрикий: Поправляю! Из отсеченной главы святой девы Екатерины истекало молоко.
Четвёртый пиарщик: Опять молоко! 
Дмитрий: Там голова, тут ноги. Это нам только на руку! Благодарю вас, отец Патрикий… Так вот. Мать Фелицата остаётся человеком светским, поскольку из монастыря официально вышла. Поэтому её странная способность может считаться чудом общечеловеческого значения. Церковь, от которой мы вчера получили в письменном виде подтверждение, на эксклюзивности не настаивает. И это прекрасно! Ни к каким пальцам мы, конечно, никому не будем давать прикладываться. И молоко как святую воду раздавать – тем более. Все случаи возникновения подделок строго карать с непременным опровержением – что молоком питается только ребёнок кандидата в президенты. Информационная поддержка должна проводиться на высочайшем уровне. Пусть вся страна будет хорошо осведомлена о явлении чуда. Что предлагаете?

Первый пиарщик (поднимает руку): Несколько документальных фильмов по разным каналам. На основании источников – надо изучить биографию святой Екатерины, вставить эпизод с вытекающим из головы молоком в сюжет о млекоточащих пальцах нашей матушки. 
Дмитрий: Снимайте. Но потихонечку эти самые пальцы давайте сведём на нет – я имею в виду, что в информационном смысле затрём на второй план. А акцент станем делать просто на образ матери. (голос его эпически воодушевляется, Дмитрий подсвечивается неземным сиянием, становится похожим на монумент) Да, образ матери, способной питать своих детей даже в страдании и лишениях, – это то, что обязательно примет наш народ. Потому что давно ждал. Наш президент – мать. Родина-мать. И зовёт. И спасёт. И так далее. Это мы ещё обсудим. Да – президент будет без фамилии. Потому что станет матерью всех и каждого. Мать Фелицата – счастливая мать счастливой страны! Чище биографии история мирового президентства просто не знала! Мы победим! (Над ним встаёт заря надежды. Аплодисменты). Получается красиво. Ярко. Непорочно оплодотворённая чадолюбивая дева-монахиня спасает Россию. С президентской командой нового типа, набранной из лучших людей партии. С блистательным кабинетом министров. 
Отрывок из внезапно включённого где-то телевизора: «…начинается предвыборная кампания кандидатов в президенты России…»  
Картина 24.

Дмитрий и мать Фелицата сидят за столом в её квартире. 

Мать Фелицата: Как же я могу стать президентом, если не умею управлять страной! 
Дмитрий: Вас будет обучать целый Университет управления. 

Мать Фелицата: Неужели слова прозорливого старца так много значат для вас? 
Дмитрий: Дело в том, что это уже значит для нашей страны. Наступают времена, когда заканчиваются игры политиков.
Мать Фелицата: Я ничего не знаю про игры политиков. Я из рабочих. После техникума в институт собиралась. А тут инвалидность. Я стала унывать. В институт постеснялась. Замуж тоже – да никто и не предлагал. В монастыре образованные сестры учили, как могли… А я всё работать рвалась, жизнь улучшать – в трёх обителях подвизалась. Как наладится в одной, я прошу благословения в другую, хозяйство восстанавливать. Штукатурка, вагонка, окосячка… Не говорите мне: «Ну, это ли не знамение?» Вы мастера давать обещания – и нарушать их. Обещали, что никто не потревожит мою семью? А теперь предлагаете работу, когда вся жизнь – на публике… (поднимается, Дмитрий вслед за ней) Я буду думать. Советоваться. И позвоню вам.
Картина 25.

В этой же комнате мать Фелицата включает компьютер. Всматривается в экран. Крестится на икону. Берёт свои старые шерстяные чётки. Читает распечатку, что оставил Дмитрий. Уносит её и оставляет в дальнем углу.
Мать Фелицата: Монах себе не принадлежит. Даже бывший. Он же давал обещания слушаться руководство, непрерывно трудиться и не стяжать себе мирских благ. Президент тоже обязуется не стяжать и непрерывно трудиться на благо других. А где моё руководство? Нет больше никакого, кроме Бога. Я не знаю, кто закрутил эту историю с президентом, но раз пророчит старец, выбор сделан. Слышите меня, отец Михаил? (духовник появляется на экране: «Добрый вечер, мать Фелицата!») Я попыталась мыслью охватить то, чем мне в недалёком будущем предлагают управлять… Конечно, у меня не хватает для этого умственных сил. Это же целая страна! Как за неё можно думать? Но, выходит, Бог направляет меня на эту стезю? Или же, наоборот, бесы смущают, подбивают прельститься честью и славой? Что вы, как мой духовник, скажете, отец Михаил? 

Отец Михаил: Помилуйте, матушка, я не могу тут давать советы. Слишком высока планка для моего человеческого понимания. 

Мать Фелицата: Спаси, Господи, отец Михаил. Значит, всё сама. (выключает компьютер, входит в соседнюю комнату) Савелий, ты спишь, мой маленький?

Савелий: Нет, мамочка. Иди сюда!

Мать Фелицата (садится на кроватку, Савелий перебирается к ней на руки): Что же мне делать, Савелий? Видишь, сколько людей теперь вокруг нас? Они предлагают мне работу.

Савелий: А кем ты будешь работать?

Мать Фелицата: Примерно тем же, кем и сейчас.

Савелий: Мамочкой?

Мать Фелицата: Да. Только мамочкой всех людей – и маленьких, и взрослых.

Савелий: Так это же хорошо! 

Мать Фелицата: Но, если я буду работать, мы станем редко видеться.

Савелий: Ну ты же меня и так в сад отдала.
Мать Фелицата: А потом и в школу отдам. 

Савелий: Ну, давай будем смиряться, мамочка. Я тебя так люблю, так люблю! Ты работай, а я тебя ждать буду! И Флорик тоже…
Входит Нина с Флором, мать Фелицата берёт на руки и его. Нина садится рядом. Флор покрикивает, мать Фелицата качает детей и поёт. Вместе с ней поют Нина, Савелий, у двери поёт Катя с телефоном в руке.

Котя, котенька, коток, котик, серенький хвосток.

Приди, котик, ночевать, нашу деточку качать.

Уж я котику-коту за работу заплачу:

Дам бутылку молока и кусочек пирога.

Котик всё это возьмёт и детишкам отнесёт –

Маленьким ребяткам, сереньким котяткам…

Пусть тоже сладко спят, хорошо поработав и сытно поев, миллионы будущих возлюбленных детей матери Фелицаты…

Мать Фелицата (кивает Кате, та приносит ей телефон): Алло. Дмитрий, я даю своё согласие.
Картина 26.
Предвыборный штаб отчитывается перед руководством партии. По мановению руки Дмитрия на экранах появляются фото- и видеоотчёты.
Дмитрий: За отчётный период произошёл качественный рывок визуального контента. Имидж кандидата в президенты угадан точно. Мать Фелицата предстаёт в образе простой русской женщины. (на экранах появляются фото) Пучок-укладка, как у Родины-матери, но без платка. Вот вариант зимнего имиджа. Усилен добрым материнским беретом из шерстяных ниток – ведь правда, к такому берету хочется прижаться и шептать в него о своих бедах и победах. Кто смотрит на портрет – чувствует себя ребёнком этой большой мамочки. Которая не даст в обиду, не допустит зла и несправедливости.
Руководитель партии: Сильный образ.

Дмитрий (включая видео): Билборды вдоль дорог. Позитивная наглядная агитация – для привлечения внимания к личностям матушек-цариц. В общественном транспорте на всех вертикальных поверхностях размещены их портреты (на экранах замелькали фото из транспорта), в аудио-роликах цитируются оды и стихи русских поэтов в их честь. Также на горизонтальных поверхностях остановок крупным шрифтом с иллюстрациями и фото – биографии подвижниц, святых, всех благородных матерей, прославивших отчизну в своё время. И в центре каждого контента – непременно портрет и краткая биографическая справка кандидата в президенты матушки Фелицаты. 
Руководитель партии: Промежуточный итог?

Дмитрий: И вот первые цифры статистики (на мониторе появляются диаграммы) Видите: на две трети снизился процент преступности, особенно на бытовой почве. На сорок пять процентов упал интерес к насилию в интернете, на тридцать пять к детективным и на пятьдесят к иностранным сериалам. И почему-то к отечественным комедиям в кинотеатрах на вечерних сеансах. Чем это всё заменится, ещё непонятно…

На экране журналист спрашивает людей: «Чего вы ждёте от кандидата в президенты матери Фелицаты?» Они отвечают: «Я рос без матери. А смотрю на нашу матушку – и знаю, это моя…» «Такая родина всё для своих детей сделает. Давно пора русскую женщину в президенты», «Что жду? Что наконец-то!»
Монитор становится больше и больше. На нём – цветущие поля, счастливые люди, убирающие урожай. Храмовые сооружения, заводы, лаборатории, санатории, пляжи, самолёты, дороги, корабли. «Хлеб наш насущный даждь нам днесь…» Бодрая музыка созидательного труда чередуется с лиричными напевами. Родина-мать с лицом матери Фелицаты простирает руки к детям своим. Голос Дмитрия, сопровождающий видеоряд, пробирает до самого сердца: «Образ доброй матери-Родины, собирательницы и заступницы России, реет над страной. Всем и каждому известна простая и благочестивая биография матери Фелицаты, которая не нуждается в корректировках и лакировании. Знаком и состав семьи – кандидат в президенты мать Фелицата выступает в окружении своих детей и родственниц. (фото матери Фелицаты и её семейства просты и сердечны) Такого человека хочется любить. Хочется уповать на него. И даже то, что в этой семье нет взрослых мужчин, никого не смущает. Символическим мужем матери-России, которую олицетворяет мать Фелицата, должен стать весь мир!» 

Картина 27.

Мать Фелицата в клинике. Одевшись, выходит из-за ширмы. На мониторе перед врачом её портреты изнутри – рентгены, результаты томографии, УЗИ и прочее.  
Врач: Приятно сообщить, что анализы ваши в порядке. Осложнений нет. Что со вскармливанием?

Мать Фелицата (рапортует как солдат): Грудное вскармливание длилось семь месяцев. Флор перешёл на смесь и кашки. Вес-рост набирает. Педиатр доволен, слава Богу.
Врач: Исследования показали, что пальцы ног вернулись в обычное состояние – видите, протоков больше не обнаруживается…

Мать Фелицата: Да, молоко как пришло, так и прекратилось. Я думаю, во искушение это было. Чтобы не возгордиться, не прослыть чудом. Вот и всё. 
Врач: Если следовать вашей логике – вам дано чудо, сверхспособность, чтобы… не прослыть чудом? И никак это не использовать? Вы донором не пробовали…

Мать Фелицата: Перебью. Не то время сейчас, чтобы донором. Детское питание отличное наука придумала, так что ценности в таком молоке ноль. А хайпа, как моя Катя говорит, я не словила. Во! И потому за себя спокойна: искушению не поддалась, выдержала. 
Катя (входит): Прошу прощения, мать Фелицата, пора ехать в офис, по расписанию занятие.
Мать Фелицата: Пусть тайна останется тайной, они тоже нужны, доктор. Спаси вас Господи.
Картина 28.

Мать Фелицата, Дмитрий, Катя и сопровождение подходят к зданию офиса. К ним бросается отец Игорь.

Отец Игорь (измождённый и обносившийся): Возьми меня к себе, Христом Богом прошу, матушка! Ведь это я привёл народ под стены твоей больницы, я провозвестил о президенте народившемся!

Мать Фелицата: Отец Игорь? Что ж ты натворил, голубчик? И как тебе это только в голову взбрело?

Отец Игорь: Явилось, матушка!

Мать Фелицата: Молиться тебе надо больше, душу спасать.

Отец Игорь: Буду, буду молиться! Дозволь только при тебе остаться! 

Мать Фелицата: А какая тебе разница, где молиться? В обитель свою отправляйся. Поди, уж с собаками ищут.

Отец Игорь: С тобой я хочу, в твоей команде! К чуду приобщиться! На благо страны хочу!
В отдалении слышатся крики и возня. 
Мать Фелицата (открывая дверь офиса и пропуская отца Игоря): Поди, отец, в столовую, отобедай. И подожди в канцелярии. Я вызову. Может, на что и пригодишься.

Отец Игорь (пулей влетая в дверь): Благодетельница!

Мать Фелицата (останавливаясь и указывая на возню): Катя, а что там такое?

Катя (смущаясь):  Ну… Мой бывший. Третий день орёт под окнами. Пьяный.

Дмитрий: Екатерина, он может нанести имиджу матери Фелицаты урон – если начнёт доказывать своё отцовство и создавать совершенно ненужные темы для сплетен. Это надо пресечь.

Катя: Я не могу с ним разговаривать. Хотела вызвать полицию, но жалко его…

Мать Фелицата (делает знак): Срочно все в офис!

Охрана подбегает к пьяному, затаскивает в дверь.
Картина 29.

Мать Фелицата (парадно сидя за столом): Добрый день.

Бывший гражданский муж Кати: Здрассьте. Я Катю люблю. 

Катя: А я страну люблю. Поздно.

Бывший гражданский муж Кати (падает на колени, бьётся лбом): Я буду помогать её любить.

Катя: Клоун.

Мать Фелицата: Тогда поезжай на Соловки. Грехи замаливать. На сугубый пост и под вериги. Пригласите отца Игоря.
Бывший гражданский муж Кати: А потом что – венчаться?  
Мать Фелицата: А потом… 

Отец Игорь (входит, стряхивая с бороды крошки): Молитвами святых отец наших… 

Бывший гражданский муж Кати: То есть, насовсем, что ли??? Катя…
Мать Фелицата: Любовь – дело трудное.

Бывший гражданский муж Кати: Да вы-то откуда знаете?!

Катя (облегчённо смеясь): Не буду я с ним венчаться.

Мать Фелицата: С монахами не венчаются, да. 

Бывший гражданский муж Кати: Нет, погодите, вы что??? Кто монах? Я – монах?!

Отец Игорь (крестясь): Я монах.
Бывший гражданский муж Кати: Стоп, какая связь? С ним венчаться? Глумитесь? Вы, как там, мать-президент, чего это?
Мать Фелицата: Ладно, без вериг… Знакомьтесь: отец Игорь. Духовное сопровождение. 
Бывший гражданский муж Кати: У нас ещё светское государство! А я атеист! Катя, давай просто поженимся!
Катя (веселясь и пугая): Я тебе сейчас свой подрясник покажу.

Бывший гражданский муж Кати: Реально опоздал?..
Мать Фелицата: Экскурсия по святым местам, духовные беседы в пути, образовательные программы, труд в обителях. Группа набрана, но тебе местечко будет. Отец Игорь, вы назначаетесь ответственным за перековку. Счастье граждан – благо страны, так? 

Отец Игорь: Воистину так!

Мать Фелицата (отцу Игорю на ухо): Вот ты и пригодился. С настоятелем твоим я свяжусь.  
Отец Игорь: Спаси Господи, мать Фелицата!

Мать Фелицата (гладит бывшего Катиного мужа по голове): Вернёшься – приходи, поговорим.
Катя: Я провожу? (выводит образовавшуюся группу. Отец Игорь сияет, муж плачет)
Дмитрий (оставшись наедине с матерью Фелицатой): Матушка, миленькая, ловко же вы научились вертеть людскими судьбами. И как уверенно. Без тени сомнения.
Мать Фелицата: Дмитрий, бюджет образовательной поездки одобрен руководством. Больше половины паломников – члены партии, которым грозит исключение. Я изучила их биографии. Души заблудшие. В разное время и разных местах участвовали в схемах, махинациях, других преступлениях. Не своим делом они тут занимались. Но у них есть шанс.

Дмитрий: Вы уволили больше сорока процентов обслуживающего персонала!

Мать Фелицата: У тех шансов не было. Я внимательно слежу за работой отдела кадров. И в партийные ряды должны быть набраны люди но-вы-е. Только подвижники, только радетели могут представлять интересы народа. Я учусь – и теперь люди со мной учатся. Вы же видите: каждое перемещение и увольнение освещается пресс-службой.

Дмитрий: Ваша секретарь Екатерина – какой-то Малюта! Она везде, она... 

Мать Фелицата: Неприступна, неподкупна, да. Только так создаётся прозрачность, как вы говорите, структуры. И показывается, что вот так же будет при моём президентстве. Ежели Бог даст. Я вам, кстати, подготовила список. На время моей предвыборной поездки по стране мы наметили встречи с народом: просителями, жалобщиками, активистами. Посмотрите: по каждому региону адреса и время проведения встреч.
Дмитрий: А вы понимаете, что никакой предвыборной поездки может не быть? Такая бурная деятельность серьёзно настораживает. Вплоть до того, что партия свернёт ваш проект.

Мать Фелицата: Нет, батюшка, не может уже такого быть. Понимаю я всё. Вы собирались сделать добрую мать народов… как его… эрзац-президентом. А я оказалась простодушным у власти. Порчу картину. Вместо того, чтобы выполнять функцию позитивного прикрытия. Но нет, не будет «улыбаемся и машем». А будет «Смиряемся и терпим». Трудимся-стараемся. Раз Бог сподобил.   
Дмитрий: Я на вашей стороне, матушка. Но партийные цели в формате управления государством…

Мать Фелицата: Да нет у нас сторон, Дмитрий. Сторона одна, Россия. Родная сторонка. Это я ещё до внешней политики не дошла, внутреннюю изучаю… Вы представьте страну в виде своей семьи. И подумайте: позволит мамка ваша внутри семейства детей своих обижать? Нет. И передраться им не даст, и всех накормит-обучит-оденет. Воровать друг у друга она разрешит? Вот то-то.
Дмитрий: Вы предложили заменить выпускниками академий управления весь чиновничий аппарат страны! А ваша пресс-секретарь разнесла это по средствам массовой информации.

Мать Фелицата: Народ одобрил! Всё – с нуля. У новых народных слуг будут только знания. Без опыта! Им окажется некуда криминально врастать. Никакой круговой поруки. А где знаний не будет хватать: консультационная комиссия! Как царские генералы служили в Красной Армии, так и нам послужить-поконсультировать старые чиновники найдутся.

Дмитрий: Летучие отряды контроля – это ж Опричнина! 
Мать Фелицата: Народного, заметьте, контроля. Будут пронзать взором властные структуры снизу доверху. 

Дмитрий: О-о, ё… Вы рассуждаете как динозавр. Вас одни сталинисты поддержат. Дискредитируете партию. Ввергнете страну в тоталитаризм. 
Мать Фелицата: На консультантов, кстати ещё нужно добавить финансирования. Мы составили предложение, вот (протягивает документ). Времени мало. Нужно учиться. План изменения страны создавать придётся долго. 
Дмитрий (свирепо приближая своё лицо к лицу матери Фелицаты): Вы понимаете, что…

Стремительно входит Катя. Дмитрий уходит, сверкнув глазами и прошептав Кате: «Уймите!»

Мать Фелицата: Не волнуйтесь, не волнуйтесь. Я на вашей стороне.
Картина 30.

Тёмная келья прозорливого старца. Горят лапмадки у икон.

Келейник отец Георгий (читает за стеной): Исповедаю Тебе Господу Богу моему и Творцу, во Святей Троице Единому, славимому и покланяемому Отцу, и Сыну, и Святому Духу, вся моя грехи, яже содеях во вся дни живота моего, и на всякий час, и в настоящее время, и в прошедшия дни и нощи, делом, словом, помышлением, объядением, пиянством, тайноядением, празднословием, унынием, леностию, прекословием, непослушанием, оклеветанием, осуждением, небрежением, самолюбием, многостяжанием, хищением, неправдоглаголанием, скверноприбытчеством, мшелоимством, ревнованием, завистию, гневом, памятозлобием, ненавистию, лихоимством и всеми моими чувствы: зрением, слухом, обонянием, вкусом, осязанием и прочими моими грехи, душевными вкупе с телесными, имиже Тебе Бога моего и Творца прогневах, и ближняго моего онеправдовах: о сих жалея, винна себе Тебе Богу моему представляю, и имею волю каятися: точию, Господи Боже мой, помози ми, со слезами смиренно молю Тя: пришедшая же согрешения моя милосердием Твоим прости ми, и разреши от всех сих, яко Благ и Человеколюбец. Аминь. 

Старец (встав посреди кельи): Отец Георгий!

Келейник (торопливо входя и включая свет): Я здесь, отче! Третий час пополуночи. Ай нездоров?

Старец: Дай-ка бумагу и карандаш, отец Георгий. И где тут встать… (келейник подводит его к конторке) Письмо я буду писать. Ищи конверт.
Келейник: Что там, отче? Ядерный удар, теракт?
Старец: Мать Фелицата. Грешит впасть в уныние, испугаться. Поддержать – срочно! (кашляет).

Келейник: Свят-свят-свят, вы почти год не разговаривали… Водички! 

Старец: Опасность! Люди корыстны. И злы, когда затрагиваются их интересы. Если Бог явил мне знание о том, что предстоит матери Фелицате, значит, он допускает, что и предупредить, и поддержать её тоже можно. Ты умеешь отправлять электронные письма, отец келейник?
Келейник: Э-э-э… 

Старец: Продиктую! Нет… Сам должен. Четверть века не видел я белого света, не различал свечных и лампадных огней, не держал в перстах прибора писчего. И вот снова пришлось… Господи, благослови. Читал в младости книгу «Как закалялась сталь». Автор её по дырочкам в картоне строчки руками чувствовал. И я справлюсь. Слава Отцу, и Сыну, и Святому Духу, и ныне, и присно, и вовеки веков. Аминь. (крестит лист, понимает, что складывает персты точно так же, как и держит карандаш, пишет) Благодарю, Господи Иисусе Христе! За воспоминание юности – забытую романтику подвига за други своя… Много лет казалась романтика эта нелепой, а тут, слышишь ли, отец Георгий, поднялась из глубин, зажгла душу и разум. Помочь, спасти, быть рядом в трудный час, укреплять дух и поддерживать. В Москву, в Москву. Собирайся, отец келейник. Вот письмо матери Фелицате лично в руки. Клади в конверт. 
Келейник: Сделал.
Старец: Звони в епархию – пусть пришлют за тобой машину. Купят тебе билет до Москвы. В Москве выйдешь – дальше сам. Приёмная кандидата в президенты. Адрес в моих бумагах, смотри. Мне такой же комплект подготовь. Я следом отправлюсь.

Келейник: Благословите, отче…

Старец (благословляя): Поспешай, отец Георгий. (чувствует, что остался один, встаёт перед иконами) Я прибуду, мать Фелицата. Предстоит пить чашу. Ну, пить – так пить. Встретим это испытание вместе. Святый Боже, Святый крепкий, Святый бессмертный, помилуй нас…

Картина 31.

В офисе партии предвыборный штаб принимает губернатора отдалённого края.

Руководитель партии: И я надеюсь, что встреча с губернатором накануне предвыборной поездки кандидата в президенты России матери Фелицаты поможет обозначить реперные точки.   
Губернатор: Мои палестины – один из первых регионов, который вы собираетесь посетить, матушка вы Фелицатушка! Он огромен, и – даю сто процентов – поддержит вас! Вы, мать, лидер президентской гонки! Мы будем работать в связке. Совместными усилиями продемонстрируем истинную нерушимость скреп.

В процессе речи Катя, всё это время работавшая за несколькими гаджетами, поднимается, ставит перед кандидатом планшет. Мать Фелицата, слушая, читает открытый на нём файл.

Мать Фелицата: Скажите, а как же удаётся совмещать: вы глава региона и одновременно владелец бизнеса. Я прочитала много информации о вас. Как же вы это всё успеваете?
Губернатор: Э-э-э… В смысле?
Мать Фелицата: Я ещё не чиновник, не служу народу, только учусь, но всё равно ничего другого делать не успеваю. А у вас бизнес. И бизнес криминальный. Перепродажа государственных земель. Вырубка и продажа леса за границу. Отлов рыбы и краба. Вы курируете огромную браконьерскую сеть. Как мы сможем с вами работать? Вас же в тюрьму надо сажать, уж извините за прямоту.
Губернатор: Позвольте! Что такое? Куратор!.. 

Дмитрий: Перерыв! Часовой перерыв на обед!

Катя сдёргивает со стола планшет, уводит мать Фелицату. Собравшиеся шумно вскакивают.
Картина 32. 

Мать Фелицата (в своём кабинете перебирает старые чётки): Вот оно и случилось. Да, Катя? 
Катя: Плохо, что мы не создали свою независимую службу безопасности. 

Мать Фелицата: Значит, опасность… Я же помню про бизнес, про предложения, от которых невозможно отказаться; про возможности, которыми нельзя пренебрегать; про людей, с которыми надо делиться. Что, Катя, как ни крути, а ждёт меня смычка вот с этими добротными дядями? Недра, ресурсы, «крыши» – Бог терпел и нам велел? Так?

Катя (глядя в телефон):  Я маме написала. 

Мать Фелицата: Ваша будущая мать народов сама виновата, что раньше этого не знала или не принимала в расчёт. Но я не имею права останавливаться. Слышишь – идут. Я не боюсь.
Открывается дверь. Входит Дмитрий. Вслед ему, пока не захлопнулась дверь, несётся: «Если не настроишь на правильные рельсы, ликвидируем проект вместе с тобой!»
Дмитрий: Мать Фелицата, я хочу объяснить, что партия лишится финансирования, если с подобными губернатору людьми так себя вести. 
Катя: Ещё скажите, что это мировая практика по руководству страной.

Дмитрий: И скажу, Екатерина. Для лидера страны это не сделка с совестью, а партнёрство. Так что, мать Фелицата, вам надо научиться тому, что на многое придётся закрывать глаза, многому открывать дверь и давать дорогу. И всё это…
Катя (перебивает): …на благо народа! Демагогия. 

 Мать Фелицата: Как выгнать торгующих из храма – храма родины, если торговля родиной – это то, что их кормит?
Дмитрий: Вы обладаете или гипнозом, мать Фелицата, или такой силой убеждения, что я, надо признаться, сразу теряюсь и… И хочу верить вам. Помогать вам. Служить во имя родины. Мне сразу все эти эрзац-слова начинают казаться настоящими. Служить. Стране. Работать. На благо народа… (трясёт головой) Но у меня сейчас другая задача. Там у нас губернатор сидит. Его надо умаслить. Ссориться с ним, понимаете… 
Мать Фелицата: Не думайте о нём, Дмитрий. Его деятельность ждёт проверка. А вы… Таким, как вы, тяжело понять меня. А мне вас – тех, что вокруг, в интернете, в телевизоре. (по монитору своего компьютера мать Фелицата прогоняет фото людей с хорошими, светлыми, но перекошенными недовольством лицами) Этот дядька целый день занят: ворует, смыкается, откатывает, рискует и наживается. Но вы-то не сидите на недрах и государственном имуществе. Вам нечего воровать. И вы заняты тем, что целый день ненавидите страну! Письменно, устно, картинками, комментариями, шествиями какими-то. Смотрю я на это – и ужасаюсь. Одни предатели? Монастырь, если не задалась там жизнь и ты ропщешь, можно и покинуть. А светское государство и подавно можно. Не нравится тебе твоя страна, ругаешь её без конструктивных предложений – уезжай и ругай из-за забора, живи там хорошо, раз дома плохо было... А ведь дети на вас смотрят. Разве так учат родину любить? Очень распустила людей предыдущая власть. Не ценят они свобод. Диву даюсь, почему Господь злоязычных хулителей не наказывает. Видимо, на них, как и на меня, есть у него особые планы. Иначе непонятно, непонятно, нет…
У Дмитрия в руке звонит телефон. Он подносит его к уху.   
Картина 33.

Губернатор (изливает гнев на представителей партии): Что за тексты у тётки? Вы понимаете – если она прогонит такую телегу в присутствии СМИ, как они раздуют? 
Руководитель партии: У нас была мысль на время первой поездки заменить её актрисой. Мы уже кастинг аккуратно начали проводить, можем с вами посмотреть базу, выбрать…

Губернатор: У меня в облдрамтеатре есть одна похожая. Сейчас позвоню – подгонят. И наберите мне этого долдона-увещевателя (протягивает свой телефон) Алло! Ну-ка быстро расскажи старой дуре о проблемах, которые сейчас начнутся у её святого семейства. Опиши несчастный случай в дороге с гастролирующим кандидатом: ошибка пилота вертолёта, превышенная скорость на скользком шоссе, ботулизм в утреннем йогурте... Всё понял?

Второй руководитель партии: Уверяю: на матушку Фелицату негативно влияет пресс-секретарь, слишком рьяная племянница. Мы можем сначала избавиться от неё… 
Секретарь руководителя партии (протягивая телефон, обращается к руководителю, входя и открыв дверь, в которую врывается ослепительно яркий свет): Прошу прощения, вам звонят из администрации Президента!

Руководитель с телефоном проходит в кабинет, закрыв дверь за собой. Партийцы сбиваются возле неё, затерев губернатора на задний план. Дверь открывается, выпуская руководителя.

Руководитель партии: Кандидату от нашей партии матери Фелицате назначена личная встреча с ныне действующим президентом страны. Мне сообщили дату, время…

Атмосфера меняется на взволнованно-подобострастную. «Преемник! Преемник! Ну вот всё и решилось – Президент готовит её на преемника!» - слышны слова. Дверь из кабинета матери Фелицаты открывается. Катя вывозит кресло с тёткой.
Мать Фелицата: Уважаемые коллеги, на время оставлю вас. Мне нужно помолиться. Спаси, Господи. (Катя и мать Фелицата удаляются из помещения).

Дмитрий (выйдя вслед за ними, оглядывает изменившихся присутствующих): Я буду сопровождать матушку. (на ходу оборачивается) Что такое? Чего вы так зассали, не пойму?

Второй руководитель партии: В покоях матушки Фелицаты выбирайте выражения. 

Руководитель партии: И при ней особенно.

Дмитрий: Она успела сказать, что не боится вас? И я не боюсь. Пусть это будет лучший проект в моей жизни. (торопливо догоняет мать Фелицату и Катю).

Картина 34.

Мать Фелицата и Катя на улице. Темнеет, невдалеке видна часовня.

Мать Фелицата (поднимаясь из кресла и потирая ноги): Не гордыня, игуменья Филиппия, – тренировка! (шагает увереннее, её догоняют Катя и Дмитрий).

Слышен звук остановившейся машины, хлопанье дверей. Появляются Савелий и Нина с Флором в прогулочной коляске.
Нина: Что-то нам неспокойно стало дома.

Савелий: Мы и приехали к тебе на работу, мамочка!

Мать Фелицата: Вы правильно приехали. Помолитесь со мной, мои хорошие. Чтоб не пугалась я будущего, в котором по недомыслию своему согласилась оказаться. Ямы адовы, провалы геенные – они ли ждут души чиновников и их воровских содеятелей? Или на пороге смерти, грамотно покаявшись, они, так и не ставшие при жизни слугами народными, наворовавшись, навравшись, получат прощение и наладятся в царство Божие? И что же тогда, вместе с ними и я, грешная мать Фелицата, будущий возможный президент и заступник, радетель и строитель, соединитель приятного с полезным, добра со злом, наживы с красивыми словами? Помолитесь, милые. Попросите у Бога ответа и знания. Знания, по силам ли мне сие. Монах ведь ни за что не отвечает, а я – да… И ещё, ещё собираюсь ответственности брать. Благодать ведь мне ниспослана. Я пожелала создать семью – и желание моё всё сбывается и сбывается. Неспроста?.. 
Нина и Савелий: Господи Иисусе Христе, Сыне Божий, спаси, сохрани и вразуми мать Фелицату!
Катя и Дмитрий: Укрепи её силы душевные и физические!

Игуменья Филиппия, игуменья Мария: Если будет на то воля Твоя, Господи!

Тут и там загораются свечи. Их держат паломницы, послушницы и монахини, священники, врачи, студенты, солдаты, крестьяне и рабочие – все, кто поверил в мать Фелицату.   

Мать Фелицата: Страшно… Господи, если Ты призвал меня на путь служения целой стране, если так много людей зависят от моих действий, если меня изберут, укрепи меня в твёрдости и логичности! Если не выберут меня в народные правительницы – мне, конечно, будет легче. Я не поддамся искушению и не стану просить пронести мимо меня сию чашу, Ты сам знаешь, каково это… Уповаю на Тебя, Господи. Помоги всем, кто верит в меня, кто надеется, что я сделаю их жизнь лучше. Помоги им и самим улучшиться. А ещё помоги тем, кто не верит. Им ведь жить всем вместе. Пошли, Сыне Божий, моим сотрудникам силы подавлять в себе корыстолюбие. Помоги мне не смыкаться с криминалом, не лгать и не подстраиваться. Я слаба, я грешна, я буду просить и дальше, постоянно теперь буду Тебя просить… Помоги установить на все руководящие должности подвижников, помощников людям. Сколько несчастных в нашей стране! Большинство из них я никогда не увижу и ничего о них не узнаю. Так пусть те, кто будет заботиться о них именем моим, окажутся честны и справедливы, чтобы ни жестокосердного, ни стяжающего не оказалось среди них! Мобилизуй, Господи, если станет на то воля Твоя, ангела-хранителя каждого человека – и уповающего на это, и отчаявшегося в своих просьбах, и не верующего! И к Тебе, Матерь Божия, я обращаюсь со словами молитвы – заступись за нас перед Господом Богом, помоги мне и народу моему, помоги, помоги…
Старец-схимник, откуда-то со своего пути к Москве, крестит её и благословляет.

Семья матери Фелицаты и народ: Матерь Божия, сохрани и спаси, заступись за народ Российский, ты давала жизнь, берегла и защищала, сохрани, спаси и сейчас, уповаем, надеемся, верим… Матушка наша, мы дети твои, мы твой народ.  

Отец Игорь (в дальних краях, стоя рядом с бывшим гражданским мужем Кати, тоже зажигает свечу): Миром Господу помолимся!

Семья матери Фелицаты и её народ: Господи, помилуй!  
Мать Фелицата: Я снова собираюсь стать матерью. Матерью страны своей грешной и прекрасной, матерью миллионов людей. Таких разных. Но – наших. Стать, если это надо. Яви же, Господи, свою волю. Помолитесь за меня, люди добрые! 
конец
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